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Rev. Černe je pisal prav! 
REV. ČERNE NI PISAL PROTI S.N.P.J., NITI PROTI ČLAN-

STVU, PAČ JE ZADEL V STRUJO, V SRCE SRŠENOV 
V ONE, KATERI SO PRIZADETI — . 

Piše: 
Anton Grdina, bivši član SNPJ. 

CHICAGO, ILL., PETEK, 6. N OVEMBRA — FRIDAY, NOVEMBER 6, 1925. LETNIK XXX!IV. 

A. GRDINA. 

Ko j e " pisal Rev. Father 
James Černe članek, ki ga je 
objavil "Amer . Slovenec", na-

pram nekate-
rim pre f risa-
nim vodite-
ljem pri S. N. 
P. J., j e pisal 
čisto resnico, 
ki je bila jako 
b r i d k a za 
brezverce. — 
Rev. Father 
Černe, župnik 
iz SlTeboyga-
na, j e pisal 
čisto resnico, 
to ve vsak, ki 

je dolga leta zasledoval pole-
miko nekaterih prefriganih u-
radnikov pri iSNl\J. Rev. t er-i 
ne ni pisal proti SNPJ., niti 
proti članstvu, pač pa je za <fel 
v strujo, v srce sršenov, v one, 
kateri so prizadeti. 

Prav j e storil Father Černe! 
Vsak dobro misleč katoličan 
mora njegov članek pripoznati, 
tla je bil na mestu. Z ozirom na 
tisto malenkostno razliko, ali 
je bila resolucija sprejeta, ali 
pa ni bila sprejeta, ni nobene 
razlike. Resolucija j e bila 
predložena, in ako se j e dvig-
nilo nekaj zavednih katoliča-
nov, da so jo to pot še spodire- ! 

sli, j o bodo pa ti prefrigani 
mojstri porinili skozi na drug 
način, kakor to znajo na pre-
meten način vse drugo urediti, 
kakor j im je gladko šlo dose-
daj. O resoluciji, da ni bila 
sprejeta, se sedaj zaganjajo v 
Rev. Črneta in ga obkladajo z 
vsakovrstnimi podlimi zaniče-
vanji. Prav nič pa ne pomisli-
jo , da j e Rev. Černe imel po-
polnoma prav. * - j 

Bile so sprejete druge reso-
lucije, ki se prav nič ne ločijo 
od resolucije, ki obeta suspen-
dacijo društev iz Jednote, za 
slučaj, da se ista društva ude-
leže katoliške manifestacije. 
Radi tega ni prav nobene raz-
like. Resolucija je že dosegla 
svoj namen, kajti radi te reso-
lucije se ne bo odsedaj upalo 
ni jedno društvo več nastopiti 
javno na katoliških priredit-! 
vah, kajti društva vedo, da ri-
skirajo, vedo, da bi bila suro-
vo napadena! 

Naj bo resolucija sprejeta 
ali ne, to nima najmanjega po-; 
mena, resolucija j e že dosegla 
svoj namen, kakor one, katere 
so tej resoluciji jednake, ki so 
bile sprejete; ako ni bila spre-
jeta sedaj, bodo premeteni vo-
ditelji že skrbeli, da se bo na-
men resolucije vseeno spolnje-
val in da bo sprejeta pozneje, 
kakor j im je šlo gladko vse 
ono, kar je bilo naperjeno pro-
ti veri dosedaj, bo isto veljalo 
tudi zanaprej. 

Rev. Father Černe j e storil 
svojo duhovsko dolžnost, ko j e 
nastopil odkrito in jasno na 
dan. Naj to priznajo ali ne pri-
znajo. Naj to pobi ja jo kakor 
hočejo, s tem le kažejo svojo 
bolest. Vsa zgodovina dosedaj 
vodene polemike po nekaterih 
uradnikih pri SNPJ., j e temu, 
kar j e pisal Rev. Černe v do-
kaz, da je pisal resnico. Rev. 
Črneta članek j e bil nam vsem 
iz srca, in mu čestitamo S Mol-
čanje v teh zadevah bi bilo 
greh. Bilo bi priznanje in pod-
piranje krivic, katere se gode, 
nam katoličanom. Mi hočemo 

z resnico na dan in Rev. Černe 
je zapisal resnico in ta je za-
dela v srce in zato tako vre ! — 
Rev. Černe in še drugi naši slo-
venski in pogumni duhovniki 
so v svojih nastopih za resnico, 
priklicali take prefrigance pod 
imenom "narodne" (zadaj pa 
so pravi odpadniki) , da so-pri-
šli z farbo na dan. Šele sedaj, 
ko se ne da več delati v nejas-
nem, šele sedaj, ko se je raz-
krinkala vsa nakana, so se po-
kazali, kdo in kaj da so. Sedaj 
so povedali odkrito, in to j e 
dovolj. Sedaj vam ne zameri-
mo, sedaj le tako naprej, samo 
da bodo ljudje vedeli, kaj in 
kdo da ste ! 

Kdor hoče na tem programu! 
voziti z vami. ta naj gre. Mi ni-j 
mamo prav nič proti temu, mi 
nimamo prav nič proti vaši 
jednoti. Komur je draga naj lej 
pristopi, samo da je vsaki na-| 
jasnem, kaj in zakaj da l>o pla-
čeval, kako da so bo pri njej 
gospodarilo z njegovimi pri-
prispevki, itd. itd. Nikar se 
pa preveč ne jezite in ne pona-
šajte. ako se kateri katoličanov 
oglasi, in če pogleda v vaše go-
spodarstvo. to je katoliških du-
hovnov kot oskrbnikov in vodi-
teljev svojih faranov prava 
dolžnost. Tako delajo v Ame-
riki vsi katoliški duhovniki. 
Oni varujejo svoje farane pred 
izkoriščevanjem. V S. N. P. .T. 
je 90', ' katoličanov in še več, 
vsa ta masa je tajto rekoč iz-
koriščena, na prefrigan način 
oslepljena, in zapeljana na či-
sto brezversko stran, ko vi pri-
hajate na dan z vašimi resolu-
cijami. To ni nikdar prišlo iz 
volje naroda samega, to ste 
jim usilili na prefrigan usiljen 
način. Katoliško ljudstvo ni 
imelo besede, se ni zavedalo, 
ampak na hrulili ste ga, zato 
ste izvedenci ki ste lastovali in 
strogo cenzurirali svoj časopis. 
Ako je jednota narodna, zakaj 
potem proti verskih resolucij ? 
Saj narod vendar mora dobiti 
od svoje organizacije to kar 
njemu pripada. O kako hočete 
slepiti, kar na debelo še sedaj. 
Menite, da, če bote nahrulili 
po Rev. Črnetu, da je s tem že 
vse povedano? Prav ničesar še 
niste odgovorili na to, kar vam 
je napisal! (Konec jutri.) 

o 
SMRT NAPRAVILA KOMPLI-

KACIJE PRI VOLITVAH 
V PHILADELPHIJL 

Philadelphia, Pa. — Ko so 
šle zadnje minute h koncu v 
prizadevanju republikanske or-
ganizacije za izvolitev Frede-
rick J. Shoyer-ja, bivšega mest-
nega zakladničarja okrajnim 
pravdnikom na mesto bivšega 
sodnika John N. Pattersona — 
kateri je ležal med volitvijo na 
smrtni postelji — so nastale 
komplikacije. v i 

Ko so bili javHeni rezultati 
11 od" 18 vardov, j^-J^atterson 
imel večine 46,939, kmftlrr^a-
to j e pa prišla žalostna vest, 
da j e Patterson umrl. i 

o f 
SMRT AVTOMOBIUSTA. 

St. Louis, Mo. — Jphn Poter," 
star 40 let je povozil nekega 
pešca. Da bi se izognil roki pra-
vice je oddirjal z avtom, a ta-
ko neprevidno, da je zadel v 
brzojavni drog ip bil na mestu 
mrtev. 

DRUŽINA MR. IN MRS. ANDREJ TOMEC, 
JOHNSTOWN, PA. Iz Jugoslavije 

Mr. Andrej Tomec je naš vrli sotrudnik, ki je napisal 
že več jedrnatih člankov za naš list. Mr. Tomec j e eden ti -
med prvih slovenskih borfteljev proti slovenskemu rudečemu 
brezverstvu. 

GUVERNER AL SMITH FRANCOSKI KABINET Z A 

ROPARSKI NAPAD NA ŽUPNIŠČE; NAPADALEC JE PO-
LICIJI ZNAN. — DVOJEN SAMOMOR NA BLEDU. 
— DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

KRIŽEM SVETA. 
- Balboa, Panama. — Me-

seca oktobra je plulo skozi Pa-
nama prekop 410 trgovskih la-
dij in 26 motornih čolnov, ki 
so plačali v skupnem znesku 
pristojbine $1,826,421. To je 
največji znesek razen meseca 

- Los Angeles. Cal - G. ^ v r ^ ž u p ^ i M a V d a j e ^ k i j ^ " 7 ° s e d a J t r i i e 
Bernard West, star 77 let, edi- o d z n o t r a j o d l e t e l n a s , e d o y e _ delavci, ki ze sede v zaporu. 
tor Washington Times in Wa- ž e > K o j e ž u p n i k o d j p r i Sumi se, da so .mel. se druge 
shington Post je tukaj na svo- o k n u - a l k - h o £ j e l u_ pomagace Vso skodo bo pa 
jem domu preminul. . j e c u t i h n i , . kmalu na to ! n o t r , p e t l ™P™™81jem 

- Galesburg, III. - W. G. k o t z a s l o v o o d d a l s t r e I i z , e _ kupec, ker se m dobro infor-
Boozan, star 45 let premožen v o l v e r j a . K a k o r a e j e d o g n a l o , ™ral ° ^voru hmelja 
farmar iz Alex v tukajšni bliži- j e b i l t o n a S e n t u i , s k o g o r o p r i -

Doba rokovnjačev? j prišla tatvini na sled in je pri 

Na Senturski gori j e dne « . l ! > r e k , U p C " 2 a s e * I a A e ™ k « 
m. m. ob pol enajstih zvečer. , . i m e l j a ' P ™ « " * ? J« f ? k " ? e . e 

nekdo tako lomastil in udrihal "apre j prodal Na tej tata. 

o -
ni si je končal življenje z revol-
verjem. Kaj je gnalo v smrt zenjeni, pa sedaj sodnijsko lo- Ponesrečenje ali samomor? 

TR1UMFIRA. ENKRAT RESEN. 

. čeni Miha Koritnik, doma iz V ponedeljek dopoldne dno 
moža, ki je bil z vsem preskrb^ K l a n c a p r i K o m e n d i i B i l j e l e . 5 . oktobra se je zastrupil V 
JtI1* !ilrZn,a?10 ' v ' t o s ž e kaznovan radi zlorabe Lescah trgovec in najemnik 

— Washington. — Oče na- o r o ž j a ? potikal se je čez leto Kokrinove gostilne Štefan. Spil sega predsednika, John Coo- p o K o k r i f z a d n j i č a s p a s e j e j e večjo množino oetove kisli-
lidge se je odloc.l, da bo pre- d r ž a l n o v e g a d o m a na Krvav- ne. Domači so že nezavestnega 
živel zimo v Beli hiši. V Wash- c u _ A U SG r e s b I i ž a m o s t a r i našli v ledenici. Poklicali so 
ingtonu namerava ostati do d o b i r 0 k 0 V n j a g e V f k i s 0 s e n e - zdravnika, ki mu pa ni mogel 

[spomladi. | k d a j p 0 t i k a I i t o d o k o i i ? ž up- več pomagati. Proti večeru j e 
— Benton Harbor. Mich. — n i k n a s e n t U i -ski gori ima sedaj po težkih mukah umrl. Zapu-

lukaj j e bil neki neznanec po- b o r i h G 1 d i n a r j e v m e S e č n e pla- šča ženo in hčerko. 
Walker zmagovalec; Smith je N a s p r o t n i k i n o v e g a f r a n c o s k e - V 0 Ž e " v l a k a - Nlkdo ga m ..e> torej siromak, ki se komaj 

postal glavna oseba demo-
kratske stranke v Zdirž. dr-
žavah. 

New York. «— 
Tammany Hall 

Al Smith in 
sta sijajno. 

ga kabineta so ga rešili goto-
vega padca. — Rezultat gla-
sovanja za zaupnico — 221 
proti 189. 

Pariz. — Francoski premier 

poznal, ko so pa preiskali oble- p r e ž i v l j a , p a k l j u b t e m u v t e h Roparski napad, 
ko nesrečneža, so našli vojas- s a m o t n U l h r i b i h g e n i v a r e n Cxdč. Marija Logar j e šla 
ko karto, na kater, je bilo raz, ž i v l j e n j a < zvečer po glavnem drevoredu 
vidno, da se piše Arthur Rose- Q v T i v o l i j u v Ljubljani. Nenado-
ne m je služil pri ameriški ar- D v o j e n M m o i n o r n a Bledu. ma je priskočil k nji neki ne-
madi v Coblenz. Nesrečnež jej D n e 7 m m s t a p r i š l a n a z n a n m o š k i , okrog 30 let star, 
bil na mestu mrtev. B l e d y h o t e l p e t r a n n e Z n a n a bolj visoke postave, v športni 

Milan, Italija. — Alice 2 o do 25 let stara moški in obleki in s štajerskim zelenim 

ker-j a. 

zmagala ko je newyorsko ljud- Painleve se je oddahnil s svo-
stvo z veliko večino izvolilo na j i m n o v i m kabinetom, ko so se n ^ . f .. .. , . . p — 
županski stolec .Jimmy Wal- šteli glasovi v poslanski zbor- e i l n n m e l ; staia - b let iz l o- ^ e n s k a ter zahtevala sobo. — klobukom, ter ji šiloma iztrgal 

I niči oddani za zaupnico nove-1 , ! 1 [ ^ J I t a h J 1 ^udirala R e r d r u g i d a n d o l g o č a g a n i s t a i z r o k torbico, v kateri sta bi-
bankovca po 100 Din., 

. drobiža in železniška le-
konv republikanskim kandida- Jjiva za zaupnico je glaso- H a A - ustreljeno v glavo in srce na gitimacija. Napadalec j e nato 
tom Frank D. Watermann-om. v a j 0 p o s i a n c e v p r o t i D a . Mundelein. 111. Eno p o s t e j j i ? m oškega pa poleg po- pobegnil po parku proti Šiški, 
milijonarjem, ki j e lastnik to- 1 8 9 ' ' F n ; i ! J° J u z n o o d t u k a J s o n a s h stelje na tleh v srce ustreljene- o 

Zmaga se je dosegla, ker so 0 > Ž e l e f T n i Š ^ truplo brez / 2 e n s k a j e s r e d n j e velika,t Trgatev na Triki gori. 
— J L * • V glave. Uvedena j e T preiskava, o b l e č e n a v č n i o o b l e k o > č r n Sladko je grozdje iz Trške 

j m c i oddani za zaupnico nove- , , . . . . "-t-'1 uiuki uaa uuigo tasu msia ̂ r̂v 
Walker se ponaša z 100,000 m u kabinetu. Zmaga sicer ni g l a s b o J f b l , a n a j ® e n . a m r U a prišla iz sobe, je orožništvo la dva b; 

večine nad svojim nasprotni- hila sijajna a vendar zadovo- % kopalni sohi. / .adela jo je sic- 0 d p r j 0 vrata in našlo žensko nekaj dre i. „ i . i - ., i i - j * ' na kan. , - , . -t; 

varne za nalivna peresa. 
Da pa je Da pa je zmaga guverner politični nasprotniki Painleva,1 Z ? ™ Z Z J t i o b l e c e n a v c r n o obleko, c m Gladko je grozdje iz 

Al Srn it h a popolna, je država konservativci, v nadi. da se ne , P°J a s " , t l zagoneten b a r ž u n a s t k i 0 buk, moški pa je gorice! Začeli so obirati 
volila v prid vseh ustavnih a- p a h n e Francijo še v večje tež- ^ " ch* 111 O *e s r e < ^ n j e P o s t a v e > oblečen v dje, katerega je obilo in 
mendmentov, katere je Smith v glasovali v prid novega 
predlagal. , j kabineta. 

Republikanci so obdržali Tremierjeva ministrska de-
kontrolo nad državno zakono- kiaracija je bila sprejeta v 
dajo. v mestu j e pa le malo re- zbornici z nenavadno molčeč-
publikanskih kandidatov osta- n o s t j o v s e h s t r a n k . y s e j e ne-
lo na površju, moč demokra- s trpno čakalo finančnega pro-
tov je bila presilna. grama. Painleve je pripoznal 

Mrs. Pratt j e kandidirala za n a k a k o s i a b e m s t a l išču je da-
mesto aldermana v okraju 5. n e s francoska financa. Apeli-

č m o obleko, 
groz-

J , . . . _ in slad-
„ o Je temno-plavo obleko z zeleno- kega. Pridno ga vozijo Novo-

izbruhnil na 207-200 S. Dear- r j a v o p e p i t a športno čepico, meščani in doma stiskajo, drugi 
born cesti in napravil $20,000 p r e d s a m o m o r o m s t a u n i 5 i i a pa v hramih in goricah. Neka-
škode. \ Allertin klubu na yge^ k a r b J z a m 0 g ] 0 l l g otovit i terim viničarjem bo celo po-
701 N. Michigan ave. je tudi n j i h identiteto. Denarja nista sode za mošt zmanjkalo. Ne-
gorelo, kjer je škoda cenjena i m e I a y r o č n i t o r b i c i ž e n s k e kaj grozdja plesni, ker je bilo 
na več tisoč dolarjev. ! SQ n a g H d y e g H k i E n a p r e d _ v z a dn j ih tednih preveč dežja. 

Duluth, Minn. L. A. s t a v ] j a samomorilca v vojaški Cene novemu moštu in vinu še 
Larsen, tukaj dobro znam pro- o b l e k i o d l e t a l skega oddelka niso postavili, 
dajalec zemljišč je na lovu ta- y N o v e m S a d u > d r U j f a p a s a m o _ o 

avenue in zmagala nad sinom r a i j e ' ^ v ^ d ^ i j a ' n e na?se i?£oJ\l m 0 r i l k . 0 ' T r u p l a o b e h 8 0 p r e ' P<> ̂  oškodovane občine 

i Z T 1A- Ž r t V U j e j ° i n P O t ° m P ° S e b n i h z a d e l a l ^ r c e , da fe bi n a m e - : p e , j a U V ^ ° P ~ ^ Goi mana z večino 2600 glasov, obdavčenj prispevajg, da se s t l l m r t p v I „ T 7 T , . . 
Ona bo prva ženska, ki bo se- p r i d e v r a v n 0 v e s j e — "žrtvu- _ chinnewa Fall , Wis — . U m r b 7 L1 , , ^ , — i.ninnpua trails, wis. — Gojmir Verbič, praktikant, sklenil, da se oproste državne 

Ministrski svet je na pred-
log poljedelskega ministrstva 

dela med občinskimi svetoval- i t e s e denarno tako, kot ste se M r s G e o r ^ e ^ l l a r d stara 28 ^ , •• ^ i u^-
c . U H v m . , ' . , , M r s - ^ e 0 1 g e Aiiaid, staia 2 1 let; Franc Caharija, s n ga davka vse one občine, ki žrtvovan z vaso krvjo, ko ste in nett-piiia in ranila . , i i i j ^ -... , i i r i 5 , i , j a«*«},, ' s « ; I e t J e u s t r e , l l a i m t e z r K 0 i a " n a kamnoseka, 5 let; Marija Tav- so trpele vsled toče oziroma 

' P , nlZ " S V O j ° t e k m 0 V a , k ° M i S S E m ° čar, kolarjeva žena, 63 let ; Iv. povodnji ter je bil uničen pri-
zgod.lo vec Kom. Tako je^dejal P a . n l e ^ gchulz, katera je imela zgovor- M & n c i T X v e ^ posestnik. 55 let : delek. Take občine so za dve 

Boston so prepl 
kanci, kar se že ni 
let. New Jersey, kjer je bilo 
središče guvernerskega boja 
za "mokro" in "suho" so dobi-
li v roke demokrati, zmagali 
so mokrači. Tako poročajo iz 
Newark, N. J., da je bil izvo-
ljen za guvernerja A. Harry 
Moore, demokrat, ki je porazil 
državnega senatorja Arthur 
Whitney-a, republikanca, kar 
terega je podpirala anti-salon-
ska liga. Moore je zmagal z ve-
čino 90,000. Moore je zmagal 
le vsled tega, ker je imel na 

NEDODELANO POSLOPJE 
SE PODRLO. 

Mencinger, posestnik, 55 let ; 
jen sestanek v nekem hotelu z K a t a r i n a H e r i č > ž e n a u r a d n i - leti oproščene plačevanja dav-
možem Mrs. Allard. , ka, 51 let; Alo jz i j Šinkovec, kov. 

— Chicago, III. — Iz vlad- t Q b d e i a v e c 51 i e f Karel * 
nega skladišča bodo vzeli za F r a n k o r o ž . s t r a ž m . V poko- DFNARNF POŠILJATVr 
$5,000,000 vrednosti zaplenje- • 8 9 . V i n t jS..,. " " 1 » 

v . . JU» let, Vinko buiigoj, pos. V JUGOSLAVIJO, ITALITO 
nega zganja in ga uničili. Mar- ^3LUIHENEET 6 0 L E T ; L U D V I K A AVSTRIJO , itd. 

Petdeset delavcev se je rešilo sikateremu se bodo sline cedile B o r š t n i k > z a s e b n i c a , 50 let; ^ s a banka ima svojeJastne z^ze 

ko se je podrlo napol dode- b o m o r a l 0 P r a v , ^ a t l Georgij Maslikov, montanist, ^ 
lano pet nadstropno poslop- S e . . 31 let; Kobalj Katarina, užit- Stavljene prejemniku na dom ali na 
je . -— Skoda je cenjena na P e k i n ^ Kitajsko. — Od k&riC&, 78 let; Marko Šentjurc, P o i t o t o č n o brez vsakega 
$75,000. I t u k a J Poročajo, da so kitajski ^ ^ 5 ? l e t ; E r n e s t i n a K r i . ^ * ~ 

i banditi ugrabili dva katoliška g p e i % 2 a s e b n i c a > 6 8 l e t ; J e r n e j 

Chicago, III. — V veliki ne-f duhovnika, katera držijo na U r b a r > p e k > p o m # f 7 1 l e t . M a . 
n m ™ m „ i n - 1 -1 •• - varnosti se je nahajalo 50-de- f 1 ' John s otoku Ameriška kn- r i j a V idmar f posestnica, 33 

™ ' - P ' T ' lavcev.pri gradbi pet nadstrop- ž a i * k a ;n kitajska bojna ladja { A n t o n i j a V o l k m f i n . 
i ! A a nega John Evans hotela na R . ^ S j ^ 1 0 t ° k U ' d a podpreglednika, 1 leto; Ludvi-

ka Skapin, šol. učenka, 11 let; 
Ivan Battolini, delavec, 29 let; 

postava, ki prepoveduje toče-
nje alkoholnih pijač. 

o 
"TETA FANNY" ČIKA — 

STARA 106 LET. 

Hinman ave in Davis cesti. Za- š i j a u - * e t n n ^ 
čelo j e pokati, železno ogrod- „ pnpn^n a mu i " " — * — * 
j e se je jelo lomiti in vse sku- IGRALKA P 0 K U U L A M 1 L I . H e r m i n a P a v š e k , zasebnica, 36 JOIN AKJ A. jej. 

New York. — Constance C. " „ paj je zagrmelo na zemljo in v 
klet 

Eureka, Cal. - Kalifornska Delavci, takoj ko so zasliša- B e J n n e t . t ' f let stara igralka je 
klima in žvečenje - P l u g " toba- li sumljivo pokanje so zbežali s e d a \ z e drug.č sklemla zakon, 
ka tako dobro vpliva na "teto na ulico — in komaj, da je bil " f 4 z ™'lUonarjem Ph,l; 

poslopja, je že treš- ^ t o m , kater, j e veSkrate. 

Zapeljivi hmelj in tatovi. 
Na posestvu Lanovžu, ki j e 

odbitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih in 

lirah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Diru $ 9.55 
1,000 — Din. $ 18.75 
2,500 — Din. $ 46.75 
5.000 — Din. $ 93.00 

10,000 — Din. $185.00 
100 — Lir $ 4.70 
200 — Lir $ 9.05 
500 — Lir $ 21.75 

1,000 — Lir $ 42.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. ali 

nad 2000 lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat me-

last celjskega trgovca D . Ra- .nja* d o s t i k r a t d°cela nepričakovano, le absolutno nemogoče določiti cene Fanny," tako namreč imenuje- zadnji iz 
j o staro Indijanko rodu Hoopa, čilo in se «wouv . - ^ „ . . 
J ^ T n ^ t d ° T ? l a V i S ° k ° S t f - ; P o k s e ^ S u l n a v e { b I o k o v Haywarda" 1 m i h j 0 n a r j a so Wli stalni delavci, ki so p 0 g I L J A M 0 rosr 1 h u»f Teto urni-; rln - 1 . . 1 : • — 1 1 L: 1 _ na\ walUd. _ limoli rvnirali in siisi i TirtKr-n ^ „. 

„ , — ti iuuji i/i pus iupja , j c i c Lica- p. , . , a fionti hmelj Še pre- vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
j o staro Indijanko rodu Hoopa, čilo in se zrušilo vse skupaj. m i l l J ° n a r - ^ l a n t Je .,.1 . " cej, dobro obrodil. Na posestvu po cenah onega dne, ko mi sprejme-

rost 106 let. Teta pravi, da že na okoli in ambulance so bile H a y w a r d a 

menda 100 let žveči tobak, in takoj na licu mesta; a ko so 
da ji prav veliko koristi za red- prešteli vse delavce so z vese-
no prebavljanje. 

•o-
Ijem izjavili, da ni človeških 

hmelj obirali in sušili. Dobra 
letina, kakor tudi visoka cena 

se je podpore odvzelo predno hmelja, je te delavce zapelja-
je bil posušen cement v ste- la, da so ukradli preko 200 kg VENSKO BANKO 

MI TUDT 
V JUGOSLAVIJO IN SICER 

PO POŠTI K A K O R TU-
DI BRZOJAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite na SLO-

žrtev. Škoda je cenjena na brih, ki so imeli nositi veliko hmelja in ga prodali nekemu 
ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." $75,000. Varok tega je bil, ker težo. i prekupcu v 2alcu. Policija je ^ a v S e w yorTci CITY 
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| | | T a m j G « r * A | / 1 ? i r v r b e V t eJ V °J n i 5 0 v e l i k e - S a m 0 v S i r i j i P r a v i i ° ' d a j « padlo 
S H I R A N 9 n . A 9 - H j " • S L I V C U V ' okrog 6000 francoskih vojakov. Koliko jih je padlo v bojih z 

ThTfirrt and the oldest Slo- fUf i jand za enkrat še ni jasno, a gotovo je , da te zgube niso 
venian newspaper in America, male. 
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Francoske težave. 

Waukegan, 111. 
Ali že veste, da se vrši cer-

3.00jkveni bazar v nafti župni j i? 
Pričetek bazarja je bil 25. ok-
tobra. Odprli so ga šolski otro-
ci 

Iz De Pue sem odšel v Peo-
ria, ki j e še kakih 45 lAilj pro-
ti jugozapadur Tu je tudi bol j 
mala naselbina. Tudi tukaj sem 
bil gotov v enem dnevu. Dobil 
sem par novih naročnikov in 
obiskal vse stare. Zahvaliti 
moram tukajšnega našega za-
stopnika, ker mi j e dal sina, 
da mi je k#zal, k je žive naši 
l judje, kakor tudi za gosto-
ljubnost, ki sem j o užival pri 
njemu. 

Drugi dan sem že dospel v 
slovensko naselbino Spring-
field, 111., k jer sem bil z vese-

gar, ki spada k župniji, da ne 
bi prišel v dvorano in na ta . 
način pripomogel do boljšega J e m sP r e -» e t o d č - župnika 
uspeha. I R e v - M » i i r j a ter ostal pri nje-

Vse se nekoliko spreminja v * s č a t bivanja, za 
. i . Začetek bazarja dobro ka- in zato se tudi letošnji bazar k a r B o * p l a č a j b l a » e m u Ž UP" 
že, zakaj otroci so bili j ako de- razlikuje od prejšnjih. Imamo , U " V E e gostol jubne ^ b r o -
lavni. Deklice so naredile ve- v dvorani razne Btvari, ki j ih 1 f k a 5 , a l i k o t 

liko lepih ročnih del, ki so j ih lahko dobite za deset centov. ~ 
potem razstavile v dvorani in Pridite in videli boste da res. 
prodajale. Ker smo ravno pred durmi zi-

Bazar se bo nadaljeval dne me, bo vam prišlo gotovo prav, . 
S. novembra, ki je pa mladeni- ako dobite čisto volneno ode- ' V ® * * ^ * . D o l a n a k e * a l e t a 

za katoliško Časo-popotniku 
pisje. 

V Springfieldu j e 
Slovencev in zlasti v 

precej 
okolici 

Francija se pravkar nahaja v velikih in resnih težavah, ška nedelja za fante in dekle- valo. Imamo električne sve-
Svet živi danes v nekaki rekoritrukcijski dobi, ko se države in ta. Ka j pa vi, fantje in dekle- tilke s pozlačenim stojalom in 
narodi vračajo, oz. prehajajo iz povojnih težav nazaj v normal- ta? Gotovo ne boste hoteli biti svilnato streho, dobite ravno 
ni tir. Države in narodi predre ju je j o svoje gospodarske raz- slabši kot šolska mladina. Fan- tako. Imamo tudi krasne nami-
mere, stabilizirajo, kolikor se da svoje valute, svoj trg, itd. 

naš list ni imel tod veliko na-

sprotniki jih imajo tri in mi ka-
toličani, da bi enega ne zmo-
gli ? Naš narod silno boleha na 
brezverstvu in odpadništvu, da 
sovraži vse, kar j e katoliškega 
in božjega. Sovraži cerkev, du-
hovnike in vse tiste, ki so še 
ostali zvesti naukom svojih 
mater in sv. cerkve. O, da bi 
vsaj naš narod spoznal, kam 
ga je privedlo to satansko pi-
sanje, katerega pišejo in raz-
širjajo satanovi hlapci. O, da 
bi ^saj spoznali svojo zmoto 
in pomeli izdajalsko brezver-
sko časopisje iz svojih hiš, ki 
je vtisnilo našemu ljudstvu 
grdi pečat brezverstva. Kako 
ie bil naš narod veren nekdaj, 
in danes? Naši pradedje so da-
rovali kri in življenje za ta 
dragoceni dar. In sedaj tukaj 
v Ameriki ti sprijeni študentje, 
ki so večinoma morali bežati 
»z domovine, ker so jim bila 
nrevroča tla, sedaj se pa ti v 
svojem umazanem časopisju 
zaletavajo v nas, ki smo še o-

tje in dekleta, vsi na dan in zne ure, tudi tako, in še veli-
Onim a vam in narodom, ki ini 

ročnikov. Letos pa že zahaja hranili sveto vero, in grdijo in 
v večjem številu in videti je že sramote vse, kar nam je tako 
veliko izpremembo med naro- drago in sveto in nas sovraži-
dom. Kot razvidno, se bodo jo , ki ne maramo za njih zme-
tudi tukajšni rojaki kmalu vsi »dene nauke in ideje. 

liko tudi notranjega miru doma, se nekako gre. r o p o | 
dru^rče je v tem oziru s Francijo. Ona ima vojno v Maroko, 
v Siriji in se v drugih njenih kolonijah ^e dviga odporni duh 
kolonijskega ljudstva proti njej. Doma treba dati trdno podla-
go industriji in domačemu gospodarstvu. Treba stabilizirati 
valuto in še n.noge druge stvari čakajo reforme. In kako se naj 
to stori in izvede, ko za enkrat vojna vse požre še dovolj ni, kar 
ima Francija na razpolago. Ogromna armada v Afriki žre, 
katero mora Francija podpirati in vzdržavati. V .se te okolišči-

:rocajo velike težave in potiskajo vsak dan bol j fran-

a jo zunanji in kolikor to- plan, zakaj čisti dobiček bazar- ko drugih stvari. Pridite in po- T t ' *s , .aene nauKe m meje . p r iporoča 
o kako Kre. Popolnoma i « ni namenjen za ničesar dru- skusite. ^ ' ^ V č 0 " 0 ! " 0 " ! š f c e ° <?r: J ' 5 j e j o zadu 

gega, kakor da se poviša šol- Pridite zgoda j popoldne ali 
ski sklad. Gotovo j e tudi vaša' zvečer. Preskrbljeno bo za 
želja, da dobi župnija novo vse. Z a k a j žene bodo skrbele, 
šolo. Z zgradbo se prične pri- da tudi naši želodci ne bodo 
hodnjo spomlad in bo gotovo prazni, mož je pa zato, da ne 
tudi vam v čast in ponos. bodo naši grli suhi. Tudi za . , , . . 

Petnajstega novembra j e pa one, ki se radi vrtijo ali pleše- f°
C e n 8 t 0 V t e r n e k a j g o s t l l m 

nedelja za žene, pa j ih ns bom jo , bo preskrbljeno. Zakaj ob 
nič spodbujal. Žene so tako ve- vseh teh večerih bo igrala na-

cosko državo v resne škripce. j dno prve med prvim, kadar se ša cerkvena orkestra, še mla-
Te dni je Francija preživela vladno krizo. Ministerski & r e za kako dobro stvar, 

predsednik Painleve, -ki jo zadnji teden rezii niral s svojim ka- sebno kadar se gre za cerkev dobro izvežbana. Pridite in bo-
l i m toni. da .se na ta način izrinil iz kabineta finančnega mi-j ali šolo. Upam da tudi sedaj ste slišali, zakaj samo ta godba 
istra Cailiaux-a, je te dni formiral novi kabinet, s katerim h o i k e d bazarjem ne bodo zadnje, ni vam predraga, samo 50 cen-
gkušai doseči, kar se \ takih težavnih razmerah doseči da. I * Nedelja, 22. novembra, je tov. Tukaj nam velja ta-le 
Vprašanje je, iko bo novi kabinet kos svoji nalogi in ako bo Pa za može. K a j pa m i ? Mi pa ljudski r e k : 
dobil potrebno podporo od parlamenta. Zakaj v francoskem 
parlamentu vladajo številne politične struje, ki hudo nasprotu-
j e j o ' iadnemu programu za bojevanje v Maroko. 

Painleve in njegovi tovariši v sedanjem novem kabinetu 
delajo na vso moč. da se valuta okrepi in kolikor mogoče sta-
bilizira, kajti brez zdrave podlage franku ne more narodno go-
spodarstvo ne industrija na normalni tir, niti na pot, ki bi vodila 
v normalni tir. Zato je Painleve in drugi zamislil idejo, da se 
obdavči čezmerni kapital. Proti temu pa stoje v hudi opoziciji 
radikalni levičarji, medtem ko meščanski socialisti podpirajo 
Pan levi načrt. 

V upoštev pridejo še druge stranke. Zlasti socialisti in ko-
munisti, ki delajo na vso moč, da se preneha z vojno v Maroko 
in Siriji ter takoj odpokliče čete domof . To vprašanje je pa 
kočljivo. Francija j e vojno začela in jo mora sedaj voditi na-
prej, pa ji naj bo to ljubo ali ne. Ako bi sedaj odpoklicala svo-
je čete domov bi Rifijanci prikorakali nazaj do obale in brez-

ma, ker Čezdalje bol j uvide- Kreka, ki je bil največji rodo-
vajo, da na nasprotni strani ni ljub in največji politični in so-
druzega, kakor prazna fraza- cialni veleum naše slovenske 
r i j a . | zemlje, ki j e toliko ljubil svoj 

Trgovcev tukaj ni posebno rod, ki je vse žrtvoval za ubo-
veliko, to je slovenskih. Je par ge, da, celo na tega moža se 

ie predrznil pred kratkim vre-
čarjev. Mr. Potnik je ugleden či kamen na njegov grob neki 
grocerijski trgovec. Jih je še rudeči mlekozobnež, ki ga ni-
nekaj, ki. so pa bol j oddaljeni ti poznal ni. To, da je bil dr. 

hočemo premagat vse druge. 
Zaka j za nas može in očete pa 
ne velja samo ono, kar sem na-
pisal za fante in dekleta, da 
bo njim »v čast in ponos nova 

po- da, ali reči moram, da je jako ? * C e r k 7 e : D e l a S e p o t e h k r a " Krek katol. duhovnik, j e bilo 
Jih srednje. dovolj , da se je rudeči mleko-

Ogledal sem tudi krasno zobnež znesel prav surovo nad 
"Sloveni ja" dvorano, katera je njim. Sramota je za naš narod, 
jako lepa. Da so tukajšni Slo- tudi za čitatelje takih listov, 
venci dobili to lepo dvorano, da dopuste tako velike in za-
j e zasluga tukajšnega dobre- služne naše slovenske može 
ga veleč. g. župnika ter do- napadati in sramotiti. To j e 
brih faranov. plasti g. župnik merilo, kako globoko j e že na-

šola, nam možem in očetom boste vsi zadovoljni in s tem 
je pa naša sveta dolžnost, da tudi pripomogli do boljšega 
skrbimo za to, da dobi župni- uspeha. 
ja novo šolsko poslopje, in za- Najul judneje so pa tudi po-
to možje , to nedel jo vsi na no- vabljeni naši bratje Hrvati in 
ge in pridite v dvorano. Slovaki, da pridejo v dvorano. 

Na Zahvalni Dan bo pa za- posebno pa oni, ki ^spadajo k 

" K j e r boben zabobni, 
Vsaki tja hiti, 
Naj bo star ali mlad, 
Vsak godbo posluša rad." 

Še enkrat: Pridite gotovo, £ SQ z a 4 U n a n a p a č n o p o t j n a 

za j pripeljal 

povrnil, kar žrtvujete za svoje 
rojake, za naše nesrečne Slo-
vence', ki imajo samo to naj-
več jo slabost, da vse preveč ra-
di ver jamejo vsakemu slepar-
ju, ki dela le za svoj nikdar 
siti žep. 

Poročala bi še o sv. misij o-
nu, ki se j e vršil na tako lep 
način na Willardu, a o tem sta 
že dva druga poročala. 

Kar se tiče ^drugih novosti 
ni kaj posebnega poročati. Le-
tino smo pospravili, ki j e bila 
prav obilna, hvala Bogu. Vre-
me imamo pa že dalj časa zelo 
slabo, mrzlo in sneženo, kakor 
o Božiču. Kot zgleda, ne bo le-
tos indijanskega poletja, če še 
ne pride v novembru, kar si 
vsi želimo. 

Končno pozdravl jam vse na-
roČnike(ce) tega lista. Osobju 
Amer. Slovenca pa želim vsem 
najboljši uspeh. M. T. 

o 
KAKO SE OBVARJETE 

PLJUČNICE. 
( Washington. — Hugh S. 
Cumming, načelnik odseka za 
l judsko zdravje svari pred 
pljučnico, ki se še vedno širi in 

naj se l judje varu-
j e j o zaduhlih prostorov kjer je 
veliko ljudi, in kdor le more 
naj gre raje peš na delo kakor-" 
pa se vozi v kari. Mnogi so v 
gneči, ki so bolani in s kašlja-
njem raznašajo bacile. Da se 
je tako razširila ta bolezen je 
največ vzrok tako hitra pre-
memba v temperaturi;- bilo je 
še lepo gorko, potem pa kar 
naenkrat mrzlo. Predvsem pri-
poroča Mr. Cumming, veliko 
se" gibati na prostem, posebno 
še na solncu. Dihajte le skozi 
nos, da ne pride mrzel zrak ta-
ko j na pljuča. Držite okna spal-
nice odprta, kajti sobe v kate-
rih je raje hladno kakor pa 
vroče so veliko zdravejše. V 
sobah kjer spite naj ne bo več se veliko trudi, da bi povzdig- še rudeče časopisje privedlo " " " " " ~ t T \ "T ~ 

nil svojo naselbino ter rojake, | svoje čitatelje. k a k ° r s t ° P i n j t 0 p l ° t e ' 
In zato je potreben katoliški 

Jdnevnik, da bi l judje spoznali,1 

Dne 29. novembra bodo kaj j e resnica in kdo j im le do- ! 

imeli springfieldski Slovenci bro želi in hoče. Da, že skraj-
svoj katoliški shod. Rojaki, n a sila je , že enajsta ura, in je 
agitirajte za veliko udeležbo, vsakega, kateri ljubi še 

shod je sred- narod, sveta dolžnost, da 

Tragična usoda. 
V zaporu okrajnega sodišča 

v Radovljici se j e obesil bivši 
telovadni učitelj Matevž Ber-
gant. Mož, ki j e svoj čas slo-

-<v o j v e j ^ober u č i te l j telovadbe, 

dvomno proglasili neodvisno državo. To bi pa pomenilo za 
Francijo konec njenega gospodovanja v kolonijah,, katere so b 0 veliko premajhna, Ja"ž vem, 
vitalnega pomena za n jena gospodarstvo in trgovino. Francija 
brez kolonij bi bila nič. Kolonije so njen glavni vir. Tako to 

i m r O Q ' S V T a o l Z n o s t - a a P°- j e postal žrtev razmer. Kot tak 
ključek bazarja. Ta dan bO tej župniji, in s tem pripomo- ^ ^ u T v T T l T * * T t e m m S e n a r O Č i n a 

- -1 , . i _ J. v 7 ! T ' selbino v katoliškem duhu. Amer. Slovenca in nridobi listu pa župnikov dan, tako so nam rejo do boljšega uspeha. «« ' , 7 o l o x e u c a i n i > n a o ° 1 I s t u 
rpkli ^ i. . ^ , - _ , končam ta dopis, se se kakega novega naročnika. reK11* Ĥ? enkrat rečem. \si na dan i • ± * ,, t x • ~ • t - _ * „ « . . , . .. se enjg^t najlepše zahvalju- List Amer. Slovenec ie zani-Dragi zupl jam, kaj pa na m plan. Vsak naj vsaj nekoh- - „ „ „ . . . , . J 
to r ^ ^ ^ Am nrnnoi , 7 • - - - , J e m veleč. g. župniku za gosto- mi v m izvrstno urejevali, ta dan? Gotovo, da precej ve- ko stori po svoji meet in uspeh i j „ k n 0 s t 
lika Frank Svetetova dvorana bo sijajen. 

Po-

da ni župljana, da bi n& ta 
dan ne prišel v dvorano in s 

A. K., šolski odbornik. 
o 

rej se I- rancija kot taka nahaja v z- lo težavnem komplicira- t e m pokazal, da podpira žup-
Springfield, 111. 

Iz pota. — V zadnjič sem se 
nem položaju. Ona sedaj trpi medtem ko se druge države po-
magajo neovirano iz povojnih razmer v normalni tir. Franciji 
je pa to pri danih razmerah nemogoče. 

Prihodnji dnevi bodo jasno pokazali, kako pot bo ubrala 
sedanja nova francoska vlada. Nepristranski politični opazo-
valci prerokujejo, da tudi nova francoska vlada ne bo živela 
posebno dolgo. Največ ji bo delalo težav finančno vprašanje 
države. Francoski frank je takorekoč na nizki stopnji in velja 
že manj kot belgijski frank. To pa pomeni veliko 

je služboval tudi v Trstu, v 
Bosni in v letih 1919 in 1920 
po raznih krajih Srbije. Tu 
mu ni ugajalo in se j e vrnil zo-

kakor tudi vsem o- sebno zasluži pa pohvale kolo- " / I d ° m 0 V " D ° m a j 1 f , V 

nim. ki so mi pomagali do no- „ . č. Trunka "Pisano p o l j e V * ' 3 ^ r a Z m e r e , n P ° P 1 -
vih naročnikov v naselbini. katerega vedno najprvo preči-

Z Bogom in do zopetnega tamo, in smo zelo hvaležni te-
svidenja! mu dobremu č. g. rodoljubu, 

slovenskemu mučeniku za na-
rodove pravice, kateri se še 
vedno toliko trudi in žrtvuje za 

Leo Mladič, pot. zastopnik. 
—o 

Tioga, Wis. 
Z velikim veseljem smo spre- 'svoj ubogi, zapeljani narod, za 

nika in njih žel jo , ker edina oglasil iz La Salle. Ko sem do-
njih srčna želja je , da dobi končal tu s svojo agitacijo, 
župnija novo šolo. sem odrinil v De Pue, ki je ka-

Nekoč so mi rekli, da če se kih 15 milj od La Salle proti i e i r v I š T naznlnTlo "da "ste 
jim izpolni ta želja, da dobi zapadu. Tu je le malo Slov — 
župnija novo šolo in dvorano, cev. Pred leti jih j e bilo „ , . ,.X1 . .. . , . .. , j • - nas katoliški list petkrat na zlasti s peresom za svoie potem pa rad umrjem. a zadnje eta se jih je precej . . „ « » „ Q J ' . « , . , . p . a o j e 

/s i v .. . . . teden. brcno pa \ am zelmi, lake in nai Častiti gospod župnik, j az izselilo. Sedaj j e tu menda se d a b i H y J 

vati. V pijanosti j e napravil 
mnogo nepremišljenosti, ki pa 
so ostale zanj brez neprijetnih 
posledic. Končno pa je bil ven-
dale prijet in obsojen, in sedaj 
je napravil v zaporu žalosten 
konec svojemu življenju. Iz 
odeje si je naredil vrv in se o-jeli Vaše naznanilo, da ste za- svoje nesrečne rojake. Bog mu , ~ ! , . 1 \ ^ u" 

v e n / čeli s 1. novembrom izdajati bodi plačnik za vse, kar stori ^ Z a p u ® t l 1 ^ o p o r o k o , po-
V € C : naš katoliški list petkrat na zlasti s peresom za svoje ro-l f , 8 6 od svojih znancev in 

izdajati 
za francos- P a mislim da če pod vašim kakih 15 družin in nekaj sam- g e g t < > š t e v i , k o J b o ) i s t . f t „ j r r 0 ( j ! Bog Vas ži\i, č 
7rank trdnp vodstvom dobimo novo solo in cev, kakor sem to čul od dru- „ , . . . ; - . ,• J . t , 7 . ' , . C l n e r in . ^ J I k m „ „ zanimiv in se bo se bolj si- s p o d ! Na mnoga leta! 

ko državo in njeno gospodarstvo. Dokler ne dobi frank 
podlage- je tudi ne mogoče urediti zadevo vojnih dolgov zlasti dvorano, da s tem zaslužite,- gih. Zato sem bil z agitacijo v 
z Združenimi državami, s katerimi je treba to vprašanje zado- živite še mnogo let. tem mestu kmalu gotov. Ka-
voljivo prejkoslej rešiti j Sedaj sem omenil posamezne kor drugje, tako tudi tukaj se 

, Tako torej stoji Francija v tem času. Njeni dolgovi raste- d n e v e našega bazarja. Z d a j vesele katoliškega dnevnika, 
jo in s tem logično propada narodno gospodarstvo. Nihče tudi p a sPl°šno. Pridite vse te dne- List vsem zelo ugaja in ga 
ne ve, kako dolgo bo treba voditi vojno z Rifijanci. Njene zgu- v e v dvorano. Naj ne bo niko- prAv radi čitajo. 

se ne utrudi pri . _ - , 
še tem plemenitem delu za Boga JC I ) o z a r a v e -

go-

T prijateljev, ki j im pošilja zad-

ril, ker na d n ^ n i k se l judje Iz srca Vam želim uspeha in 
bolj radi naročajo, že radi bož jega blagoslova pri Vašem 
vsakdanjih novosti, to znam iz plemenitem delu za Boga in 
lastne izkušnje in pa tudi zato, narod. Upam, da Vam bo dobri 
ker nam je tako potreben ka- Bog na priprošnjo naše ljube 
toliški dnevnik, vsaj eden. Na- nebeške Matere vse tisočero 

Nesreča. 
Pri Fonih j e našel ITletni 

Janes Jug šrapnel in ga je ho-
tel izprazniti. Šrapnel pa se 
mu je v roki razpočil . Nesreč-
než je mrtev obležal na licu 
mesta. 

Kaznovani uboj. 
Nemški spisala E. Handel-Mazzeti. 

Konec. 

l a ! " je iskreno ponovila. — Duhovnik je 
nalahno zakašl jal .—"Tudi otroka sva ime-
la. Tri leta sva bila poročena, potem pa se 
je on smrtno ponesrečil. Ko se j e to zgodi-
lo, potem je bila žalostno z menoj. Nič več 
nisem hotela vedeti o Bogu. Nič nisem več 
molila in v cerkev nisem šla nikoli več. Mo-
le srce je bilo kot mrtvo. V enem samem 
kotičku je se tlelo. Človeka, ki je povzročil 

Duhovnik j e z globoko vnemo poslušal 
to izpoved, in ko je izgovorila zadnji, tako 
naivni stavek, ni mogel takoj odgovoriti, 
tako prevzet j e bil. Bal se je , da se ne bi s 
kako neprimerno, nerodno besedo dotaknil 

. n e n , 5 K . spisaia nanaei -mazzeu. £ io, potem je bila žalostno z menoj. Nič več tako nežnega bož jega umotvora, kot je bi-
£ >? nisem hotela vedeti r> Boom xri* vo* j a t a duša, ki je vsled do smrti ranjene lju-

bezni zapustila Boga, a ga zopet našla po 
isti, toda očiščeni in posvečeni ljubezni. — 

. . . .•»... w „ , J P J d | Mladi duhovnik je sedaj slišal samo na-Ali rajši kot našega gospoda Boga ga ne [ 3 mrt mojega Jožefa, sem sovražila, želela ; vadne, vsakdanje spovedi in dajal navad-
sem mu smrt, — kot ogenj j e bilo to sovra- ne nauke; kaj naj reče tu, kjer sam Bog 

tako sijajno govori? 
"Al i mislite V- je še enkrat v skrbeh za-

stokala. 
"Da , otrok moj , mislim," je odvrnil spo-

. . , vednik, "Lahko ste čisto mirni." Pomislil 
ci m pokleknila. Vratica so se hitro odprla temno. Danes pa j e nenadoma postalo svet- je "Le mirni bodite in zahvalite Boga, da 
111 s prijaznim glasom je izgovoril kaplan lo. Videla sem človeka, ki j e povzročil smrt vas j e tako milostno vodil. Z vami se ho-
latinski blagoslov. Glej, vendar je nekdo mojega moža. V obraz sem- ga hotela pre-
P r i š e l - : ^ kleti, kot Bern storila vedno, a nisem mog-

Podprla je glavo, z rokami, premišlje- la. Morala sem mu odpustiti. Tako j e bilo, 
vala par minut, nato j e začela govoriti. | kot bi mi moj Jože to ukazal. Kot Vi izšlo 

"Prečastiti, na praznik sv. Jožefa pred solnce, tako jasno j e sedaj v moji duši. 
sestimi leti sem bila zadnjič pri spovedi. Toda prečastiti," — vznemirjeni glas se j e 
In potem nič več. Veste, imela sem moža izpremenil v otroško šepetanje "mislite-
— tako dobrega*moža — tako neizrečeno li, da mi bo ljubi Bog odpustil? Mislim da, 
zelo sem ga ljubila. — Tako sem ga ljubi- ker to čutim, toda lahko se motim." 

smete imeti! je opominjal župnik. 
Sest let je minulo od tedaj. Rajši ga je štvo v meni. — Obstafa je žn čakala je na 

imela kot Boga ; in radi tega j o j e zadela; kako svarilo spovednikovo. Ta pa j e mol-
taka nesreča. cal. — Nadaljevala j e z nekoliko zamol-

"Marij ica, le lepo moli, mamica bo takoj klim glasom: "Vse j e bilo temno v meni, 
prišla," j e rekla otroku, stopila k spovedni-j kot noč temno. In okoli sebe sem videla vse 

i čem zahvaliti Bogu." 
Razen par besed ni rekel ničesar več, 

kar bi se oziralo izrecno na n jo in njen du-
ševni doživljal. Besede, ki jih je še pri-

: stavil, so bile splošne, baš take, kot jih j e 
j včeraj povedal neki tretjerednici. Opomnil 

je na bližnji praznik, govoril o veri »in lju-
bezni, o zaupanju, o božj i previdnosti, dal 
j e spovedanki tri očenase za pokoro. — 

Vse to so bili duhovniški navadni izreki, 
kakor si je sam priznal; toda kaj naj govo-
ri ubogi človek, kjer je Bog govoril? 

V srcu spovedanke je še vedno govoril 
Bog. zato ni slišala navadnih naukov*; vsa-
ko duhovnikovo besedo je čutila, da se na-
naša na njen dož iv l ja j ; pri vsaki besedi j e 
vsa blažena zadrhtela. Kako dober je bil 
Bog z n j o ! 

"In sedaj , " je končal duhovnik svoj na-
uk, "pojdite z Bogom in živite za Boga. Po 
tem velikem, kar ste danes storili, vam ne 
bo nič več težko . " 

" K a j sem storila ve l ikega?" j e vprašala 
vsled začudenja skoraj na glas. — " K a j 
sem-storila?" 

"Odpustili ste svojemu sovražniku, mo-
rilcu svojega moža , " j e rekel duhovnik. 
"Bogu damo čast, toda nekaj velikega osta-
ne vendar." 

"Oh ne, pr^čagtiti!" je prepričevalno u-
govarjala. 

"Samo Bog je bil, kakor se»m rekla, mo j 
pokojni mož in" — s prstom je pokazala 
z materinsko milino v napolmračno cer-
kev, kjer je skakljal po prstih okoli njen 
otrok in baš gladil rob plašča železnega 
grofa Taufenbacha — " — otrok! Vidite, 

tako, kot dela sedaj, je delala tudi pri sta-
rem gospodu, ki j e povzročil smrt mojega 
Jožefa. Ko sem to videla, tedaj se j e mo-
je srce omehčalo — in ko sem nato slišala 
njenega očeta — popolnoma raz ločno : — 
Marija — tukaj — " G la's j i j e odpovedal. 
"Ne morem povedati ," so se ji zatresle 
ustnice. "Toda vem, da nisem sama od se-
be storila tega — " 

"Bog že ve. Bog z v a m i ! " — Duhovnik 
je molil odvezo. 

"Hval jen Jezus," je pozdravila žena. 
"Na vekomaj T" 

"Mari ja , sedaj greva k očetu." 
Izza gore je zasijal mesec. Na pokopa-

lišču je bilo pokojno in mirno. Dvoje str-
nadov j e čivkalo v bližini groba. Priletela 
sta iz bližnjega gozdička. Žena ju je gle-
dala z velikimi, žalostnimi očmi, nato se je 
nasmehnila. — Pokleknila je in molila. 
Nato j e začela potrpežljivo ruvati plevel, 
ki je zraste 1 v zadnjih nočeh in oviral v 
rasti novozasajene lilije. Baš tako j c gro-
zilo sovraštvo čistosti njene ljubezni, - v 
Hvala Bogu, plevel je zamorjen in lepše 
kot kdaj prej cvete njena ljubezen, ki je 
močnejša od smrti. 

žsAMik 
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^ r ^ r SEDEŽ! JOLIET, ILL. 
Naše geslo: "Vso za vero. dom in narod; v»i za enega, eden za vse." 

Predsednik 
I. podpredsednik 
II. podpreds. . . . 
Gl- tajnik 
Zapisnikar 
Blagajnik 
Duhovni vodja . 

G L A V N I ODBOR. 
. . . . G E O R G E STONICH. 815 N. Chicago St., Joliet III 
. . . JOHN N. PASDERTZ. 1425 N. Center St., Joliet, 111. 
JOS P A V L A K O V I C H , 39 Winchell St.. Sharpburg, Pa. 

JOS. SLAPNICAR, 311 Summit St.. Joliet. 111. 
PAUL J. LAURICH, 512 N. Broadway, Joliet, 111. 

. . . . SIMON SHETINA. 1013 N. Chicago St., Joliet, 111. 
REV. P. K. ZAKRAJŠEK, 1852 W . 22nd PI. Chicago. I1L 

N A D Z O R N I O D B O R 
A N D R E W G L A V A C H , 1844 W . 22nd Placc. Chicago, IlL 
JOSEPH MEDIC. 823 Walnut St., Ottawa. III. 
JOHN PETRIC 1202 N. Broadway St., Joliet. 111. 

P O R O T N I O D B O R 
A N T O N STRUKEL, 1240 Third St., La Salle, 111. 
JOS. KLEMENČIC.1212 N. Broadway. Joliet. 111. 
FRANK P A V L A K O V I C H , 28 School St., Universal Pa 

je bil is voljen sobr. John Pas-
dertz s večino 19 gUsov. .. Za 
drugega podpredsednika ie bil 
izvoljen sobr. Joseph Pavlako-
vich t večino 19 glasov. Za taj-
nika je bil ponovno izvoljen 
sobr. Slapničar ki pa urada ni 
hotel sprfejeti. Ko je pa vsa 
zbornica na njega apelirala, da 
naj še za nadalje sprejme ta u-
rad, se je vendar dal pregovo-
riti in se j e zahvalil zbornici 
za zaupanje vanj, in je oblju-
bil da bo še zanaprej delal v 

sv. Družine. Vsestransko pod-
pirano, sprejeto in storjeno. 

Br. Jerič predi, in br. Pas-
dertz podp. da se da gl. odbo-
ru polno moč narediti kampa-
njo za pridobivanje novih Čla-
nov in članic, kakor tudi dolo-
čiti nagrade v ta namen. Enog. 
sprejeto. 

Sobr. Slapničar svetuje da 
bi se dalo zapisnik tiskati in 
razdeliti med članstvo. Br. Pas-
dertz predi, in br. Rev. Jos. 
Škur podp. da se naroči 1200 

vsej svoji moči za blagor in iztisov zapisnika. Enog. spreje-
vspeh organizacije. Za zapis-
nikarja je bil izvoljen Paul. J. 
Launch. Za blagajnika je bil 
izvoljen sedanji blagajnik 
sobr. Simon Šetina. Sledi voli-
tev duhovnega vodje. Sedanji 
duhovni vodja Rev. Kazimir 
Zakrajšek se izrazijo da naj si 

PREMOG. 
Pripeljem na dom premog, 

drva, led po dnevnih cenah. 
Razvažam pohištvo ob času 

selitve. 
Pokličite m e na telefon: Ca-

nal 2686. 
Priporočam se rojakom v na-

klonjenost. 
JOE PAPESH 

to. 
Br. Slapničar poroča da si 

lahko vsak naroči eno ali več 
slik konvencije, ki je bila po-
sneta pred cerkvijo sv. Štefana. 

Ker so bile vse konvenčne 
stvari končane in so ravno ob 
tem Času prišle v dvorano kan-

DRUŽINSKO PRATIKO 
ZA LETO 1926 

Pismo iz starega kraja ima 
v našem uradu Marija Kržiš-
nik. Ker ne vemo njenega na-
slova, naj se sama zglasi. 

Uprava A. S. 

Širite "amer. Slovenca." 
ANTON WENCEL 

naslednik Frank Grill-a 
1818 

Zrakoplovna katastrofa. 
Na Grobniškem polju pri 

Srbski Požegi j e eksplodiral 
aeroplan. Treščil j e ob tla. Na 
največjo srečo so si rešili živ-
ljenje poročnik Dragotin Lu-
čič, poročnik Rudolf Hirci in 
mehanik Aleksander Fritz. — 
Škoda j e velika. Aeroplan j e 
popolnoma neporaben. 

zbornica izvoli kot duhovnega didatinje ,enajst po številu, da 
vodjo sobr. Rev. Jos. Škur, ker bi ustanovile žensko društvo, 
oni nočejo kandidirati ker ima- jih je cela zbornica sprejela z 
jo sedaj preveč dela od kar so burnim ploskanjem. 

Do dne 31. dec. 1924. je D. S. D 
ter njihovim dedičem raznih podpor, 
$35.993.91. 

izplačala svojim članom in članicam 
poškodnin in posmrtnin t znesku 

Frosiino Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da v 
svojih naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo, ter ga pridružijo 
Družbi sv. Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov (ic). Spre-
jemajo se moški in ženske, od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 16. leta. 

Zavaruje se lahko *a $250.00 ali $500.00. ivo dosežemo število 2000, se 
zv&a zavarovalnina na $1,000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le za $250.00. 
Poleg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in operacije. 

ROJAKI. PRISTOPAJTE H DRUŽBI SV. DRUŽINEl 

Z A P I S N I K 
VI. GLAVNEGA Z B O R O V A N J A DRUŽBE SV. DRU2INE, 
ki »e je vršilo od 28. do 30. septembra 1925, Chicago, Illinois. 

bili imenovani za profesorja v 
kolegiju sv. Frančiška. 

Nato br. Nemanič predi, da 
naj si konvencija izvoli za duh. 
vodjo sobr. Rev. Jos. Škur-a. 
Vsestransko podpirano in spre-
jeto. 

Sobr 

JOHN DRAGIŠIČ 
2101 West 22. cesta 

'Phone: Canal 2521 
se priporoča rojakom za nakup 
dobrih jabolk za zimo. Imam 
jih še nekaj bušlov na gore-
njem naslovu, kjer jih lahko 
takoj dobite po nizki ceni. 

Karo bom imel tukaj v za-

Br. predsednik Stonich je 
kandidatinje v imenu D. S. D. 
pozdravil in j im čestital ob pri-
liki ustanovljenja društva, in 

še celo na konvenciji, kar to 
je v resnici redka čast. Nato jih 
je sprejel v Družbo sv. Družine 

Rev. Jos. Škur se izra-^n jih je predstavil zbornici kot 
zijo da ker upoštevajo obilno sosestre D. S. D. Zbornica je 
delo ki ga imajo sedanji č. g. jVstala in jim j e navdušeno za-
duh. vodja Rev. Kazimir Za- klicala trikrat slava, 
krajšek, zato sprejmejo ta u-j Br. predsednik jim je podal 
rad in obljubijo da bodo delali razne koristna navodila da b o - j -
vse kar bo v njih moči za verski do zamogle lepo hitro napre-i d r u g e g a t e < 3 n a - N e za-
napredek organizacije. i dovati v koristi svojega d r u š t v a ' T i -u® • , * p n l i k e z a n a k u P 

Za 1. nadzornika je bil iz- in cele D. S. D. Slednjič jim na- ° b n h j a b o , k p o n i z k i c e n i ' 
vol j en sobr. Andrew Glavach, znani da j e ves glavni - odbor c>P»s. 
kateri obljubi da bo še zana- pripravljen vsaki čas jim priti 
prej delal v W i s t D. S. D. Za na pomoč na kakršenkoli na- NAZNANILO IN PRIPORO-

da se razpiše posebni asesment j \ ™ i z v o l j e n i n Ž e l i d a b i d o P^hodnje i ClLO! 
50c za pokritje konvenčnih1? *. H o r v a t » » t e n se za- konvencije stele vsaj sto članic. Vsem cenjenim naročnikom, 
. t r n i U v UHur eri ^ k ™ - to * b o r n i c i z a "vo l i tev in1 Sobr. Slapničar jim naznani dobrotnikom, kakor tudi vsem 

j obljubi da bo delal za napre- da jim je vsaki čas na razpola- drugim rojakom v državi Colo-
dek D. S. D. Za 3. nadzornika go, jim čestita ob pristopu v D. rado in Wyoming naznanja-
je bil izvoljen sobr. Joseph Me- S. D. in slednjič jih spodbuja m<>» da jih bo te dni o-

,dic, kateri s e j e zahvalil za zo- da gredo pogumno naprej. biskal naš potovalni zastopnik 

WEST 22nd STREET 
Chicago, 111. 

Razvaža mleko na dom toč-
no vsaki dan. Edina slovenska 

smo poslali vsem našim lokal-1 mlekarna. — Slovenci podpi-
nim zastopnikom po riaselbi- Tajte slovensko podjetje, 
nah. .Kdor izmed rojakov jo — 
želi, naj se zglasi pri naših lo- KV4J i t f ta TnAKIAPn, 
kalnih zastopnikih in jo bo do- p n ^ K ^ 0 ^ 
bil. Ponovno povdarjamo, da P O S T E N J E 

letošnja Družinska Pratika je 
lepša kot kdaj preje. Dobili 
»mo jo le omejeno število, zato z a n e s l J iv i lekarnar — zaloga 
opozarjamo vse, ki jo žele. da i f o t °graf ičnih potrebščin. 

2158 W. 22nd Str., 
vogal Leavitt ceste 

A. F. WARHANIR 

se takoj požurijo in jo dobe. 

Uprava Amer. Slovenca. CHICAGO, ILL. 

Preienite s P A I N -EXPELLERJEM 
«voje bolečine. 

Trdno vrihajte. da bo ta čudoviti 
liniment prodrl skoxi luknjice ter dospel do boleče?« mesta. 
Pain-Expeller odpomore zbiranju 
ter povzroča pravilno kroienjc 
k m . 

35 in 70 centov p« lekarnah, 
tvorniiko znamko Sidro. 

F. AO. F I C H T E R & CO. 
Berry & South 5th Sta. 

Brooklyn, N. Y. 

Pazite na 

Phone«: 2575 in 2743. 

Anton Nemanich & Son 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI Z A V O D V JOLIKTU 

IN AMERIKI. 

USTANOVLJEN L 1895. 
Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-

be, krste in ženitovanji. — Cene zmerne. 

1002 — N. CHICAGO, ST. JOLIET. ILL. 

Sledi razmotrivanje glede 
konvenčnih stroškov. Sobr. 
Horvat predi., br Russ podp. ^ o r a i k 

stroškov, kadar gl» odbor 
določi. Sprejeto. 

Br. preds. poroča da je tre-
ba nekaj skleniti glede najem-
nine konvenčne dvorane, in 
prosi sobr. duhovnega vodjo 
Rev. Kazimir Zakrajšek-a kot 
župnika fare sv. Štefana, naj 

j oni dajo račun za najemnino 

dana brezplačno. Priporočajo 

ŠESTA SEJA. 
V sredo popoldne dne 30. 

sept. 1925. 
Seja se prične z molitvijo. 

Ker ni bil zapisnikar še pri-
pravljen z zapisnikom dopol-
danske seje .zato je bil imeno-
van pomožnim zapisnikarjem 
sobr. Frank Pavlakovich. Br. 
tajnik čita imena zborovalcev 
ki so bili vsi navzoči. 

Br. Glavach predi, da se v 
členu 23, točka glede izgube 
obeh nog popravi da se bo gla- , , ~ , . . . 
sila sledeče: "Za izgubo obeh d v o r a ^ - B r - <^h. vodja poro-! , u č a j u d a b i ^ 

± , . j cajo da ne zahteva župnija sv.1 . • , , . • • nog ce sta odstranjeni nad , . . , . tajnik kako pomoč naj osebo , . , . , . Štefana najemnine ker je bila A . , , , J 
členkom in za vselej nerabni d o b l i n 9 o b r - gl. predsednik bo 
$250.00." Vsestransko podpi-
rano in sprejeto. 

Glede plačevanja • poškod-
ninskih podpor je bilo sklenje-
no da ostanejo po starem. 

V členu 23, točka za opera-
cije prepoveduje izplačilo ope-
racije ako se primeri smrt v 30 
dneh po operaciji. Po kratki 

petno izvolitev in obljubil da N f . . Mr. Leo Mladij ki je pooblaš-
bo še zanaprej delal v korist 1 č e n pobirati naročnino, za list 
D. S. D. » « j u « i kon- Amer. Slovenec in Ave Maria, 

Tukaj naj se priloži sledeče: Z b r l ? ! , Ž , " " - ter vse drugo, kar je v J>oor. hev. Jos. bkur izmolijo Br. Klemenčič predi, da v 
potreboval gl. 

za to delo določil plačo. Vse-

običajno molitev. 

le da naj bi D. S. D. kupila en „ , " . 
oglas na zastoru v dvorani šole S t r ^ f ° i n sP r e -» e t o - . i\ato sledi volitev porotnega a K o ne tvorijo manjšino žen- šeni, da Mr. Mladiču pomaga-

zvezi z gori imenovanima li-
stoma. — Rojake, zlasti na-

George Stonich, predsednik, še naročnike uljudno prosi-
Paul J. Laurich, zapisnikar, nio, da mu pomagajo in gredo 

-o na roko. Gre se za ojačenje ka-! 
— Večina vlada le tedaj, toliškega tiska in vsi ste pro-

•>v. Štefana. Zbornica se zahva-
li župniku cerkve sv. Štefana 
za naklonjenost, in je sklenila 
da se prepusti nakup in ceno 
tega oglasa gl. odboru. 

-4 
odbora. Br. Nemanich predi. , s k e -
da naj bodo v Porotni Odbor 
izvoljeni prvi trije ki bodo ime-
li največ glasov. 

Za 1. porotnika je bil IZVO-

te zlasti do novih naročnikov.) 
Posebno priporočamo, poma-
gajte mu pridobivati nove na-

list Amerikanski 

debati predi. br. Nemanich da sklenjeno da ostane po starem, 
se ta točka črta. in se v takem Br. Štrukel 1. porotnik pre-
slučaju plača operacija. Vse- bere pismo od društva št. 15 iz 
stransko podpirano in sprejeto., Ottawa, III., glede pritožbe so-

POTREBUJEMO 50 M O Ž . * . „ 
b l i m e ' ' veselje učiti sc zidarske roCmke za 

obrti. Lahko zaslužite od $12.00 
Glede centralizacije je biloj ljen sobr. Frank Pavlakovich/ 1!! a v ^ r in !>° |podjetju, da bo lahko izdajalo 

za drugega sobr. Anton Stru-
fcel in za tretjega sobr. Joseph 

Br. Slapničar predi, da se v 
členu 2-. na strani 50, točka 3 
črta ker je nepotrebna. .Vse-
stransko podpirano in sprejeto. 

Točka 1 v členu 24 str. 51 ki 
zahteva da ostanejo deležii 
mladoletnih dedičev v blagaj-
ni. dokler so mladoletni je bila 
precej časa debatirana. Sobr. 
Štrukel poroča da želi Društvo 
št. 3, La Salle. III., da bi se ta 
denar posebej investiral in da 
bi dediči dobili delež obresti od 
tega denarja. Br. Marinčič 
predi, da naj ostane ta točka 
po starem. Vsestransko podpi-
rano in sprejeto. 

Upravni odbor priporoča da 
se na strani 51 k točki 7 slede-
če dostavi: " A k o umrje član ali 
članica kateri ima dediče v 
stari domovini in ne zapušča 
mladoletnih otrok ima odbor 
dotičnega društva popolno moč 
naročiti vse kar je na certifi-

brata Nick Kozarich. Br. Ne-
manich predi, da se vzame na 
znanje. Vsestransko podp. in 
sprejeto. Sledi 15 minut odmo-
ra. Zatem sledi čitanje pravil 
Mladinskega Oddelka z mali-
mi pripombami. Nato predi, 
sobr. Jerič da se dajo pravila 
Mladinskega Oddelka natiska-
ti skupno z pravili odraslega 
oddelka, Br. Skedelj podp. 
Enog. sprejeto. 

V odbor za sestavo pravil so 
bili 

Klemenčič. Vsi se zahvalijo in 
obljubijo da bodo delali v ko-
rist D. S. D. 

Svetovano je bilo da bi D. S. 
D. imela svoje organizatorje 
po raznih krajih. Izvoljeni so 
bili sledeči organizatorji : Br. 
Tomaž Oblic za okraj Pitts-
burgh, Pa., brata Jos. Medic in 
Anton ŠtrukeJ za južni del dr-
žave Illinois, sobr. Anton Ma-
rinčič za Waukegan, sobr. 
Steve Fojs, za Chicago, 111. 

So brata Grom in Mannčič i 
iz Waukegana poročata da ji-

zmemc. 
»nauatno preskrbeti delo. 
1322 Clyb^um Avenue. 

do Slovenec, s tem boste pomagali 
in 

vam po- večji in boljši list. 
Chicago, 111. Uprava Amer. Slovenca. 

izvoljeni sobrati John Je-^ma je ravno ob tem času ugod 
3 rtlf T* « T I rw 1 M / A 1 » w n I ^ A l f • M M A M A L 1 2 k . l _ 1. 1 • rič, Rev. Kazimir Zakrajšek in 

Paul Laurich. 
Br. Slapničar predi, in br. 

Klemenčič podp. da se pravil 
da tiskati 2000. Enog. sprejeto. 

Predlagano in podpirano da 
sobrata gl. predsednik in taj-
nik naročita tiskanje teh pra-
vil. Sprejeto. 

Predlagano in podpirano da 
se plača gl. tajniku $60.00 kot 
najemnino od družbenega ura-katu umrlega ali umrle ome 

njeno, kar se tiče Združenih .da. Sprejeto, 
držav. In kakor hitro dobi gl. I Sledi razmotrivanje glede 
odbor od društva tozadevno ob-[mesta kjer se bo vršila prihod-

nja konvencija. Br. Šetina 
predi, da se debata zaključi in 
se gre naprej z volitvijo.^ Vse-
stransko podpirano in sprojeto. 
Zmagal je Waukegan z večino 
glasov. Prihodnja konvencija 
se vrši v Waukeganu, 111. 

Sledi volitev odbora. Sedanji 
predsednik Geo. Stonich je bil 
zopet izvoljen z večino 23 gla-
sov. Br. preds. Stonich se za* 
hvali zbornici za zaupanje ki 
ga ima do njega obljubi da bo 
delal še za naprej v vsej svoji 
moči za napredek D. S. D. 

Za prvega podpredsednika 

vestilo ima pravico takoj izpla-
čati na podlagi certifikata.'1 

Enog. podpirano in sprejeto. 
Sledi razmotrivanje za več 

operacij . Br. Grom prodi, da bi 
se še dodale k sedanjim opera-
cijam še dve najpotrebnejše 
operacije. V slučaju primanjk-
l jaja ima gl. odbor pravico raz-
pisati izvanredni asesment. 
Vsestransko podpirano in spre-
jeto. 

Br. Nemanich predi, da se 
vsa pravila in dodatki sprejme-
jo kakor h o bila čitana. Vse-
stransko podpirano in sprejeto. 

no dobiti vlak za domov in pro-
sita da se jih oprosti. Ker je 
konvencija že pri koncu jih 
brat predsednik oprosti ako sta 
zadovoljna z vsemi nadaljnimi 
sklepi zbornice. 

Kjer je še nekaj stvari za 
skleniti predno se zaključi kon-
vencija in ker bo nocoj usta-
novljeno novo žensko društvo 
za Chicago zato je bilo sklenje-
no da se seja zaključi iri se bo 
pričelo z ostalim delom ob pol 
osmi uri zvečer. Seja. se zaklju-
či z molitvijo. 

SEDMA SEJA. 
V sredo večer dne 30. sept. 

1925 ob pol osmi uri. 
Seja se prične z molitvijo. 

Prebere se zapisnik jutranje in 
popoldanske seje. Br. Pasdertz 
predi, da se zapisnik sprejme. 
Sprejeto. 

Br. Slapničar predi, da naj 
zbornica vstane in zakliče tri-^ 
krat slava v čast našemu duh. 
vodji Rev. Kazimir Zakrajšek-
u kjer so se toliko potrudili in 
prinesli od Sv. Očeta posebno 
diplomo blagoslova za Družbo 

Pridite! Pridite! 

Vabilo 
— K — 

Veliki prireditvi 
v korist 

Sester sv. Frančiška v Lemontu 
pod vodstvom treh slovenskih deklet 

V Nedeljo, 8. novembra 
ob 3. in 8. uri. Odrastli 35c — Otroci 10c. 

PROGRAME: 

I. Govor. Rev. Father Hugo. 
do 9 točke so razne pesmi in govori. 

. 9. IGRA: " N A KRIVIH P O T I H " — Igra v petih dejanju. 
Mati Justina Miss M. Garbais 
Rezika S - - Miss Anna 
Lixika J » i c » c ^ere M i s s L B r e g a n t i č 

Marijana — oskrbnica r : Miss M. Grill 
Berta — hišna gospodična Miss A. Perko 
Anica i • Miss A. Žakolj 
Ida ( prijatelice ^iss M. Mladič 

10. Piano solo: Miss J. Tasdertz. 
II. IGRA: . " T H E RED PARASOL. " Komedia v enem dejanju. 

Dolly .. ,.Miss M. Stouich 
Edith 7..- Miss J. Pasdertz 
Mrs. Carter - Miss D. Baitich 
Belinda ,' - Z Miss A. Pcrko 
Mrs. A. Johnson — Miss M. Grill 
Mrs. M. McBridc L - Miss A. Pasdertz 
Pearl - Miss E. Wentzel 
Ruby Miss J. Pcrko 

Med raznimi točkami bo: solo Miss J. Kosmach. Ples in zopet solo, 
Miss D. Banich. Na glasovir bo igrala Miss J. Pasdertz. Lepe so vse 
točke. Zatoraj pridite vsi. Za obilno vdeležbo vabi ODBOR. 

S P O R E D 

popoldanske slavnosti 
katero priredijo vsa društva K. S. K. JEDNOTE iz države 
Ohio, dne 8. novembra 1925 v veliki dvorani S. N. Doma 

na St. Clair Ave., Cleveland, O. 

PRICETEK TOČNO OB 2. URI. 

1) Otvoritveni nagovor urednika "Glasila," sobr. Iv. Zupan a. 
2) "The Star Spangled Banner," dvojspev. Mrs. Josie Lauschc-

Wclf in Miss Mary Udovich. Na glasuvirju spremlja Dr. VYm. 
Lausclic. 

3) " Ave Maria", kompozicija P. B. Kalina, poje sobr. Frank Ša-
bc-c. dramatični tenorist iz Indianapolis, lsid. Xa glasovirju spremlja 
Dr. \\ nr. Lausche. 

4) "Slovan na dan." (Ig. Hladnik). Poje mešani zbor Katol. 
pevsk. društva "Lira" pod vodstvom Mr. P. Srnovršuika. 

5) Br. John Zulich. stoloravnatclj predstavi občinstvu navzoče 
gl. Jednotine uradnike, dalje airadnike(ce) vseh Jednotinih društev iz 
države Ohio in ona društva, ki s<> dobila kako nagrado. 

6) "Amerika," narodna himna. Zapoje v slovenskem jeziku sku-
pina našega mladinskega oddelka iz Newburgha. 

7) Pozdravni nagovor v angleškem in slovenskem jeziku duh 
vodje K. S. K. Jednote, Rev. J. J. Omana. 

8) Nagovor elevelandskega škofa Rt. Rev. Jos. Schrembsa. D. D. 
9) "Slovenska pesem," (besede Iv. Zormana, kompozicija Dr! 

\\m. Lauschc-ta) duot, Mrs. Josie Lausche-Welf in Miss Marv Udo-
vich. Na glasovirju spremlja Dr. Wm. Lausche. 

10) Arija iz opere "Martha." slovensko besedilo priredil Iv. Zor-
man. Poje sobr. Frank £abec iz Indianapolis, Ind. Na glasovirju 
spremlja Dr. Win. Lausche. 

11) Nastop pevskega društva "Slovenija" iz Newburgha, pod 
vodstvom g. Simčiča. 

12) Brat Josip Zalar, gl. tajnik KSKJ. pozdravi gl. predsednika 
sobr. A. Grdina v imenu vseli novih članov, pristopilih tekom zadnje 
kampanje. 

13) Br. Jos. Zalar, gl. tajnik KSKJ. izreči društvu sv. Jožefa, št. 
109, v Collinwoodu zastavo zmage povodom jubilejne kampanje. 

14) Br. Ant. Grdina, gl. predsednik KSKJ. izroči zastopniku dr. 
sv. Mihaela, št. 163, Vmsburgh p a > z a s tavo zmage povodom zadnje 
kampanje. 

15) "Slovenski biseri," zbirka narodnih pesmi proizvaja na glaso-
virju sobr. Stanko Zupati. 

16) Pozdravni nagovor sestre Mr<. Marie l'risland, l i l . pod-
predsed. KSKJ. iz Sheboygan, Wis. 

17) Slovesen sprejem novih članov v K. S. K. Jcdnoto. 
18) "Rožic ne bom trgala, in Domovini," poje pevski zbor "Soče'' 

iz Collinwooda pod vodstvom Mr. Rakarja. 
19) "Pri oknu," dvospev, sopran gdč. Ana Svigelj, tenor g. Fr. 

Svigelj. 
20) Pozdravni nagovor sobr. Fr. Opeka, predsed. nadz. odbora 

KSKJ. iz Waukegana, 111. ^ 
21) Rev. Ant. Bombach, župnik iz Barbertona, O., angleški na-

govor za mladino. 
22) Predstavitev največje družine KSKJ. druž. sobr. Stangarja 

iz Barbertona. O. ' 
23) Pozdravni nagovor sobr. Martin Težaka, predsednika naj-

večjega društva KSKJ., dr. sv. Frančiška št. 29. Joliet. 111. 
24) "Ne obupaj!" dvospev Mrs. Frances Tomazin in Mrs. Pau-i 

line Ambrozich iz Lorain, O.; na glasovirju spremlja Miss Mathilda 
Janezich. , 

25) "Margareta," (Erik Meyer Hclniund) solospev, poje dramat. 
tenorist br. Fr. Sabec iz Indianapolis, Ind.; na glasovirju spremlja Dr. 
Wm. Lausche. 

26) " O b slovesu," zložil in uglasbil Mr. Iv. Zorman; duet, Mrs. 
Josie Lausche-Welf in Miss Mary Udovich; na glasovirju spremlja Dr. 
Wm. Lausche. 

27) "Kako sem se v Ljubljani likal?" Kratke spominske potne 
črtice, govori Rev. J. J. Oman. duh. vodja KSKJ. 

28)" "Ponočni pozdrav," (L. Bajde) solospev, poje sobr. Fr. Svi-
gelj. , 

29) Nagovori povabljenih zunanjih gostov. 
30) Zaključen govor predsednika K. S. K. Jednote, sobr. A. Gr-

dina. 
PO DOVRŠENEM PROGRAMU sledi malo odmora, da se pri-

pravi veliko dvorano za ples. Sviral znan Hoverjev orke&ter. 
O P O M B A : Oder bo za to izvaurcdno slavnost posebno lepo o-

premljen in okrašen pod vodstvom sobr. Matt. J. Grdina, predsednika 
mladeniškega društva sv. Alojzija, št. 192. 

V A Ž N O ! Udeleženci te slavnosti so uljudno vabljeni, da pridejo 
nekaj preje, da si ogledajo v veliki dvorani S. N. Doma nad vse zani-
mivo razstavo slik in razglednic iz potovanja naših elevelandskih ro-
marjev v Rim. Slike so iž Pariza, Lurda. Padovc, Assisi, Rima in raz-
nih znanih mest, trgov in vasi v Sloveniji. 

P. S.: — Na tem programu bo nekaj drugega zanimivega, česar 
pa tukaj ne omenimo. 

PRIPRAVLJALNI ODBOR. 
» *• \ • • v H" » 

las fH 
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AaffleSks spua l G. J . Wbyta Melville. Pfevedel Paslo« . 

In — to se mora povedati — osebnega 
častihlepja j e bilo le malo v n jegovi borbi za 
vrhovnim vodstvom. Fanatik j e bil in svojo 
domovino j e ljubil. Po n jegovem mnenju j e 
bilo vse dovoljeno, če j e šlo za pcravieno stvar 
naroda in mesta. Zanašal se j e na tajni rov, 
ki j e po njeni Kalha zapustil mesto in koder 
se je tudi moral vrniti. Otem, da se j e vrnil 
skozi vrata, mu vsled Janezove previdnosti 
ničesar ni bilo znanega. Zato j e sklenil, da 
ostane pri svojem zanikavanju in da zaupa 
na svoj vpliv, ki ga je imel med visokimi in 
nizkimi v mestu. 

"Nekdo iz njegov hiše in iz njegove druži-
ne j e stopil v zve2o z rimskim vo jskovodjem," 
j e nadaljeval Janez, pa že bo l j negotovo in 
obotavljajoč se, kajti opazil j e ugoden vtis, 
ki ga j e napravil njegov nasprotnik na zboro-
valce. Zvito si j e prihranil svoj obtežilni do-
kaz za sklep in previdno j e sklenil, da se bo 
ravnal po okolščinah. 

*'Ni r e s ! " j e odgovoril Eleazar odločno. 
"Otroci Manahemovi se ne pogaja jo s poga-
ni T' 

" I z potomstva Manahemovega je , ki ga 
ob tožu jem! " j e odgovoril Janez, govorec sta-
rejšinam bol j ko Eleazarju. "Dokažem vam, 
da sem ga videl priti iz tabora v mesto." 

"Njegova kri naj pride na njegovo g l a v o ! " 
j e dejal Eleazar svečano. Upal j e še vedno, 
da so morebiti ujeli kakega ubogega, napol 
sestradanega siromaka, ki ga je glad gnal v 
sovražni tabor. 

Janez se j e obrnil k svojim pristašem: 
"Ne govorim brez dokazov ! Pripeljite ujet-

n i k a ! " 
Množica se j e zazibala, polglasno mrmra-

nje je šlo po vrstah in ko j zamrlo. 
Dva mlada človeka sta pripeljala v sredino 

zborovalcev postavo z zvezanimi rokami in z 
glavo zavito v haljo. 

"Eleazar Ben Manahem," j e rekel Janez 
z močnim glasom, ki je odmeval po stebričju 
in vežah preddvorja, "stopi sem in govori res-
n i co ! Ali ni ta človek tvoj b r a t ? " 

Potegnili so mu haljo z glave. — 
Mirno, blago lice Kalhoyo se j e pokazalo. 

Brez strahu in brez iznenadenja j e pogledal 
po stare jšinstvu. 

Janez iz Giskale je torej imel zares stvar-
ne dokaze zoper moža, ki so mu najbo l j zau-
pali v Jeruzalemu — ? 

Obtožitelj pa je nadaljeval z mirno nepri-
stranostjo in s hladnim, brezstrastnim gla-
som; 

"Tegale človeka je pripeljala danes častna 
rimska straža naravnost iz tabora pred velika 
vrata. Slučajno sem bil navzoč in poveljnik 
straže pri vratih mi ga j e izročil. Poživljam 
zbor, da mi pove, ali sem prav storil, ker sem 
ga takoj vzel pod svoje varstvo in zaprl ter 
mu zabranil vsako zvezo z njegovimi ljudmi, 
dokler ga nisem pripeljal semkaj. — Kmalu 
sem zvedel, da- je to Eleazarjev brat, enega 
izmed naših najodličnejših voditeljev, kate-
remu ste, bol j ko vsakemu drugemu, zaupali 
brambo mesta, ki pozna bol j ko vsak drug 
naše slabe moči in naše skrajno pomanjkanje. 
Na moje povelje so ga preiskali in našli so 
pri njem pismo, ki ga ni pisal nikdo drug ko 
poveljnik desete legije, častnik, ki j e koj na 
drugem- mestu za Titom, in pismo je naslov-
ljeno na nekega Esko, pogana, ki živi v hiši 
Eleazarjevi in je, kakor sem zvedel, član nje-
gove družine, njega, ki j e starejšina Jude, 
glava zelotov, član starejšinstva, svetovalec v 
visokem zboru, on, čigar desnica j e žuljava 
od meča in sulice, ki bi si pa rajši odsekal obe 
roki, nego sklepal pogajanja s sovražnikom. 
— Zahtevam, da mi zbor starejšin dovoli, po-
ložiti roko na Esko in ga privesti semkaj in 
ga postaviti pred njega, čigar kruh j e jedel . 
Iz ust treh obtožencev.bodo modri starejsine 
nedvomno dognali resnico! A k o sem se pre-

ZA DRUŠTVA 

naglil, naj me zbor starejšin kaznuje. Ako 
more Eleazar dokazati svojo nedolžnost, naj 
onečasti grob mojega očeta in naj mi reče v 
obraz, da sem lažnik in z loč inec ! " 

Globoko so vplivale Janezove besede na 
zborovalce. Vkl jub temu pa niso mogli ver-
jeti, da bi bil izdajalec oni, ki j e dosedaj uži-
val njihovo popolno zaupanje. Sami niso ve-
deli, kaj na storijo. In povrh j e obtoženec 
nastopal tako, da se ni dalo soditi iz njegove-
ga obnašanja, ali j e nedolžen ali kriv. 

Njegova lica so bila bleda, enkrat je stopil 
par korakov naprej, kot bi se hotel postaviti 
poleg brata, pa ustavil se j e in ponavljal j e s 
polomljenim glasom svoje besede. "N jegova 
kri naj pride nad njegovo g lavo ! " — pa se 
pri tem obrnil v stran in gledal po starejšinah 
kakor divja žival, ki se j e ujela v zanke. 

Kalha je imel oči obrnjene v tla in marsi-
kdo je opazil, da sta se brata skrbno varova-
la, si pogledati v obraz. , 

Smrtna tihota je vladala nekaj trenutkov v 
dvorani. 

Nato pa je dvignil roko starejšina, ki j e že 
enkrat govoril, in zače l : 

"Stvar j e zelo resna, ker gre ne samo za 
življenje in smrt Judovega sina, ampak za 
čast ene naših naj plemenitejših hiš in za var-
nost, ne, za obstoj Svetega mesta. Resna j e 
zadeva in le najvišji sodni dvor naroda more 
odločati o njej . Priti mora pred sanliedrin, ki 
se bo brez odloga sestal. Tisti izmed nas, ki 
so člani tega najvišjega sodišča, bodo izbrisali 
iz svojega spomina vse, kar so sedaj tukaj 
culi in si bodo napravili jasno in nepristransko 
sodbo o tem, kar j im bo predloženo v odlo-

čitev. Nič še ni dokazanega proti Eleazarju, 
sinu Manahemovemu, n jegov brat pa in po-
gan, ki j e zoper njega dvignjena ista obtožba, 
morata priti pod strogo nadzorstvo. Svetujem 
torej , da se zbor starejšin razide, pa da naj 
bodo njegovi člani vpričo pretečih nevarno-
sti pripravljeni, da se zberejo v eni uri, ako 
bi to zahteval dobrobit Jude in sreča Svetega 
mesta — 

V tistem trenutku zadoni zunaj pred tem-
pel j nom žalosten, tožeč glas, da j e v srce za-
zeblo vse, ki so ga čuli, ko se j e dvigal in j e 
padal kakor glas iz drugega sveta, ponavlja-
j o č venomer v divjih, otožnih in nadzemelj -
skih melodi jah: 

" G o r j e Jeruzalemu! — Gorje Svetemu nve-
stu ! — Greh in nesreča in razdejanje . — Gor-
j e Svetemu mestu. — Gor je Jeruza lemu!—" 

VIII. 
Sanhedrin. 

Najvišji sodni dvor, ki ga je poznala judov-
ska postava, j e bil zbor sedemdeseterih, — 
sanhedrin.* 

Pravzaprav jih j e bilo 73, šest od vsakega 
izmed dvanajsterih rodov, in predsednik. 

Predsednik sanhedrina j e moral biti viso-
kega rodu, častitljivih let in j e moral seveda 
temeljito poznati Mojzesovo postavo in ustno 
izročilo. 

Clan tega najvišjega sodišča so bili le Či-
stokrvni potomci Jakobovih sinov. Največ j ih 
je bilo seveda iz Levijevega rodu, duhovnov 
in levitov. Dozorela starost, dostojanstvo v 
postavi in v obnašanju, neodmadeževano živ-
l jenje, zasluge za narod in vero, to so bile 
lastnosti, ki so jili zahteVali za člane sanhe-
drina. 

* Dvojno sodno oblast so poznali Judje, 
" z b o r starejšin," ki je imel svoj sedež v vsa-
kem večjem kraju in j e odločeval v navadnih 
verskih in političnih zadevah ter bil kazensko 
sodišče za vse prestopke, izvzemši tiste, za 
katere j e bila določena smrt, — in "sanhe-
drin" (s inedri j ) , najvišji sodni dvor, ki je 
imel svoj sedež le v Jeruzalemu in j e odloče-
val o najvažnejših zadevah naroda. Njemu j e 
bila pridržana smrtna kazen. 

S v t t b j « , Kvmbt, trakovi z inipitl^ 
reg&Hje znake itd. -

Pečati, itamptl j e in drug* potreb iS-
mm naroČite pri 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1 M 9 WEST 22ud STREET 

CHICAGO, ILL. 

CLEVELANDCAN JE! 
kadar potrebujete eozrebnika ar 
spomnite redno na prri cloven ski 
pogrebni zavod 

g r d i n a in s i n o v i 
1053 — E. 62nd St. 

C L E V E L A N D . O H I O 
Primite aa bližnji telefaa in po-
kličite: 
Randolph 1881 ali 455* 

LOUIS STRITAR 
•e priporoča rojakom za 
čila premoga, katerega pripo 
Ijam na dom. Prevažam pob* 
Stre ob Čaau selitev in TM kai 
•pada • to stroko. 
Pokličite me po telefona I 

2018 W . 21*t Place 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Rosevel! 8221, 

— Tudi za zidanje zračnih — Cas zaceli vae rane, to je 
g r a d o v j e treba veliko zlate res — a tudi denar pozdravi 
° P e k e - ! veliko ran. 

DOMAČA TRGOVINA Z A 
DOMAČE POTREBŠČINE 

DOMOLJUBNO 

T i 

T 

ravna, kdor podpira 
trgovine v domači so-
seščini. —- Ako pod-
pirate trgovce v do-
mači soseščini, podpi-
rate one, ki pomaga-
jo dvigati vašo soseš-
čino bodiai v veljavi 
posestev in drugače. 

ZA DOBRO POHIŠTVO 
se obrnite vedno na najzanesljivejšo trgovino pohiš-
tva v domači soseščini. Pri podpisani trgovini lahko 
kupite vaše pohištvo in druge raznoterosti, ki jih 
rabite za vaš dom najceneje za gotovi denar ali pa 
na jako lahka mesečna odplačila. — V naši trgovini 
dobite vse, kar rabite za vaš dom. — Pridite in pre-
pričajte se. 

J. L. Telser 
Furniture & Housefurnishitigs, Fonografe in Radio 

2107-11 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 
Phones: Canal 6138 

Roosevelt 2107 Ustanovljeno 1912 

Phone: Canal 4172 WESTERN PLAYER 
ACTION CO. 

Manufac turer of Player Pianoa. 
2055 W . 22nd St., Chicago, III. 
Fonografe, plošče in role v vseh 
jezikih. — Razne inštrumente. 
Ne zavrzite stare piane, ker mi 
vam z njih napravimo nove. — 

Prihranite si denar, pokličite nas, podatki brez-
plačno. — Piane uglašujemo zanesljivo. 

Brezplačno violino onemu, ki se vpiše pri nas 
za enoletni pouk po $1.00 za vsako nalogo. Ne za-
mudite te prilike. 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
so prepričane, da dobijo pri meni najboljše, najčistejše in najce-
nejše — M E S O IN GROCERIJO — istotako vse vrste drugo 
aveie in prekajeno meso. ter vse druge predmete, ki spadajo T 
področje mesarske in grocerijske obrti. 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and H utehi na Street. 

Chicago telefon 2917. 
JOLIET, f L L . 

A. Grdina & Sons 
TRGOVINA S POHIŠTVOM IN POGREBNI ZAVOD 

6017-19 Sa. Clair avenue in 

1053 — E. 62nd St., . . . Cleveland, Ohio. 

TELEFONSKA SLUŽBA D A N IN N O C ! 

Randolph 1881 ali Randolph 4550 
PODRUŽNICA: 

15303 — Waterloo Road .— Phone Eddy 5849 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
• 
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Z O B O Z D R A V N I K if* 
D'Arcy Bids. 2 nadatrop-

je-
Odprto vsaki dan in zvečer ob nedeljah do poldne* ^ 
Vogel Chicago in Van Boren ceste. Joliet, HL ^ 

BOLJŠE DELO ZO-
BOZDRAVILSTVA 
ZA MANJ NOV-

CEV. 

Ako imate kaj sitnosti 
s svojimi zobmi, je naj-
bolje, če jih daste popra* 
viti predoo greste na do-
pust ali počitek. Ako jih 
zdaj ne daste popraviti, 
se vam bo to odtegnilo, 
ker na potovanju ali od 
doma. ni misliti na zobo>-
zdravnika. 

Mi popravimo vaie zo-
be v kratkem času. da bo-

V S E D E L O J A M Č E N O 

ste zadovoljni. 
Preiščemo in ocenimo 

zastonj! — Bostreznice. 
Phone 4854. 

ESS 

PISANO PO L JEJ 
J. M. Trunk* 

Teorija in praksa. J re jeno in pomembno življenje 
Prosveta večkrat rada po-

kuka v bodočnost, ko ho vse 
rdečo, kako bo tedaj lušno, ali 
pa vzdih ne pobožno, kako bi 
bilo, ko bi bilo vse rdečo. Mo-
ra tako, drugače bi se utegnila 
uredniška korita prekucniti. 
Jaz sem nekaj rdečega kralje-
stva doživel. Po polomu so v 
Avstriji zavladali Prosvetini 

je vedno združeno z brezver-
stvom, četudi to včasih ni na-
ravnost vidno. Izobražen člo-
vek, človek, ki se obda s kul-
turnim živl jenjem, pozabi se-
veda " b o g a " (seve, seve) ter 
postane skeptičen in končno 
brezverec, ki se nikogar ne 
boji. Dobra hrana, udobno 
stanovanje, dobro založena o -

; mara za obleko, avtomobil, politični bratje, socialdemo-i . . . , (gledališče, plesisce, poklic, ki krati. Jaz sem imel na mesec 
2000 kron, železniški čuvaj , , , . . . i i oik/kii • i ^ mi. pogled na resnično in m o c -moj sosed, nad 8000, m tako 1 . 

ga ljubi, stik z ljudmi in stvar-

približno vsak delavec. Privo-
ščil sem jim. Gosli, da j e bilo 
lušno. Od vsake sobote zvečer 
do torka zjutraj se mehači kar 
v treh gostilnah niti o dahniti 
niso imeli časa. tu v rojstni va-
si, a je bilo povsod tako. Vse je 

no pozornico živl jenja — vse 
to enostavno in z lahkoto po-
polnoma naravno T ? ? vodi, če 
tudi mogoče, ne da bi dotičnik 
to ( tega ) opazil , k življenju 
brez '•boga", proti brez verske-
mu živl jenju, v katerem res-
nični interesi potisnejo na bilo rdečo, razen teh. ki niso . . . 

glave izgubili, (»lav pa niso iz- privede ( k a j je to . ' ) teo 
logi je.. ... In tako gre gubili — židovski voditelji so-

cijev na Dunaju, ker Jud tež-
kokdaj izgubi g lavo ; socialde-
mokratska večina v državnem 
zboru je odstopila. Plače so po-
viševali na veselje uslužbencev, 
denar pa tiskali, na žalost pre-
brisanih rdečih voditeljev. Av-
strija j e bliskoma drvela v pre-j 
pad, in v prepad bi se bili pre-i 
kucuilt tudi oni, ki so imeli kr-1 

milo v rokah — socialdemokra-
ti, pa so se odpovedali vladi, , 
po kateri so prej tako strašno 
hrepeneli, in še danes nočejo 
prijeti za krmilo. 

Svet se v resnici malo druga-
če suče. kakor si kaka pol jub-
no rdeča glava misli. 

Poglavje o — revščini. 
C las Svobode je imel članek, 

kjer je bilo vse blazno razen 
svobodomiselcev; v drugem 

In tako gre stavek 
za stavkom brezglavno ad in-
finitum. Kar mu je Halden.au-
Julius postavil na mizo, to po-
žre slovenski svobodomislec 
kar toplo brez vsake kritiki 

Smešno. Revščina, k večerna 
še strah in samoljubje naj 
bi bili viri vere v Boga ! Vze-
mimo samo naše Slovence. Na 
tisoče in tisoče jih bo. ki so 
bili, recimo, revni in imeli ve-
ro. Postali so bol je situirani, 
prišli do hiš, avtomobilov, ob-
loženih miz, in zda j so vrgli 
vero med staro šaro s člankar-
jem vred. Ni bila revščina po-
vod, da so imeli prej vero, 
temveč pošteno življenje po 
veri, in ni zda j kulturna prido-
bitev uzrok, da so postali brez-
verni, temveč, da naravnost 
povem, greh v ti ali oni obliki. 

Ko bi člankar ne blebetal 

BURROWS 

članku j e vse sleparilo, in so o-, 'samo, kar mu je Haldeman-Ju-
stali tudi le svobodomiselci edi- lius zapisal, temveč pogledal 
ni poštenjaki od pet do glave, malo okrog sebe, bi se moral 
V št. 95 ima članek o — rev- ;vsaj muzati, ko j e to koloboci-
ščini. Sicer j e naslov popolno- j o prestavljal. Videl bi bil mi-
rna napačen, ker bi se imel gla- lijone ljudi, ki so si na pošten 
siti "Bog revežev." ne "Revežev način prisvojili vse dobre stra-
Bog," a je postransko. ni omike na gmotnem in du-

lluda suša mora vladati v še vnem torišču, imajo avtonvo-
slovenskih svobodomiselnih bile, hiše, veselje pri delu, ve-
glavah. Čehi precej pomagajo j selje s poklicem pa niso 
pri tako duševni suši, še bol j brezverci, moli jo svojega Bo-
seve židje, saj se ne bom motil, ga, imajo vero. Ali člankar res 
da j e E. Haldeman - Julius* misli, da so vsi ti milijoni sami 
sin izvoljenega naroda. Pa j e I strahopetci ,zarukani bebci, 
tudi postransko. praznoverni, prevarani, brez-

Vsebina članka je nekako, upni, izstradani, duševno pra-
dn j e revščina in samo revšči- zni, živijo pritlikavo življenje, 
na kriva, d a j e kak Bog, oziro-j da so sami zarukani c e p c i ? ? 
Ima " b o g " , da l judje moli jo . En sam izobražen, dobro si-
imajo daritve, sploh, da obsta- tuiran, omikan in pri vsem tem 
ja kaka vera v kako višje bit- veren človek bi lahko pobil 
je. Neka j j e tudi strahu in sa- vso svobodomiselno skrpucalo 
moljubja. a glavno j e in osta- člankarja z njegovim Halde-
ne revščina. j man - Juliusem vred. pa jih vi-

" B o g maši luknje v bornih di sam dan na dan na tisoče, 
kočah, on izpolnuje praznoto milijone pred očmi ! 
v jedilni shrambi, praznoto ne- "Skepticizem, agnosticizem, 
razvitih in nekulturnih mož- ateizem — to so duševne po-
gan? (tudi praznoto jJomanj- sledice zdravja in vesel ja" , — 
kanja slovenščine), otožnost pravi člankar. Ne, niso. To so 
in nizkotnost življenja, ki mu posledice živl jenja, ki j e prišlo 
manjka živo zanimanje, vese- z vero in njenimi moraličnimi 
lje, upanje in stremljenje. Bo- zahtevami navskriž, in si po-
ga potrebuje samo tisti, ki nima tem hoče potolažiti grižočo 
ničesar drugega zraven (mor- vest. 
da po leg) sebe, okoli česar bi Končno hoče suhi slovenski 
zgradil pomenavredno ali vsaj f i lozof podreti še sv. Pavla in 
udobno in delavno življenje n jegovo definici jo vere. Niti 
Vera je mračen produkt rev- enega samostojnega članka ne 
ščine, nevednosti in obupa. — spravi iz peresa, pa hoče pora-
Bog j e nadomestek za resnic- žiti sv. Pavla? 
ne solidne misli in stvari " j Strašna duševna revščina, ki 
Takih in enakih odstavkov in zi ja iz članka, in življenje po 
stavkov kar mrgoli. Glavno j e ateističnem in materialistic-
revščina. * 1 J i e m naziranju j e uzrok vseh 

Pa se obrnimo od te tudi svobodomiselnih blodenj , 
duševne revščine svobodomi- W h o is next, da pride duše-
sleca na palače, gradove, oblo- vni revščini na p o m o č ? 
žene mize, polne kleti, vede in * « * 
znanosti prekipeče glave, av- Gosi in goske. 
tomobile, bisere, gledališča in Missing link in gosje pero. 
svitle glave svobodomislecev Ne vem, če j e gospodu Moleku 
K * j .vidimo po članku o — znano, da so gosi igrale nekoč 
revščini ? | veliko zgodovinsko vlogo, ko so 

Samo solnce, sama luč. "V rešile — Rim. Pa on bo na to 
trenutku, ko doseže človek malokaj dal, ker mu leži Rim 
znanost", modruje modrijan o zelo hedu v žolodcu. Peresa pa 
revščini, " m prosti čas, ko raz- prihajajo tudi od — gosk, in 
sin svoje interese in materijel- te imajo malo kredita, ker zna-
no blagostanje, lahko najde j o samo kvakati. 
marsikaj mnogo boljšega kot o 
j e češčenje " b o g a " . Dobro u- ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

— _ m&M. 


